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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu iSvengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 3.
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Atsizvelgiant ] tai, pranes$éjas Nicola DANTI (S&D, IT) Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos
komiteto vardu pateiké vieng pasitilymo dél reglamento kompromisinj pakeitimg (214 pakeitimas).

Dél Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu.
Be to, EFDD frakcija pateiké penkis pakeitimus (215-219 pakeitimai).
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. balandzio 17 d. plenariniame posédyje minétas kompromisinis pasitilymo dél
reglamento pakeitimas (214 pakeitimas) buvo priimtas. Kity pakeitimy priimta nebuvo. Taip i§
dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri

pateikiama $io praneSimo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitar¢ institucijos. Tod¢l Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2019 04 17)

Europos Parlamentas
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<
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PRIIMTI TEKSTAI
Negalutiné redakcija

P8 TA-PROV(2019)0397
Rinkos prieziiira ir gaminiy atitiktis ***I

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos gaminiams taikomuy derinamuju
Sajungos teisés akty laikymosi ir vykdymo uZtikrinimo taisyklés ir procediiros ir i$ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 305/2011, (ES) Nr. 528/2012,
(ES) 2016/424, (ES) 2016/425, (ES) 2016/426 ir (ES) 2017/1369 ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/42/EB, 2009/48/EB, 2010/35/ES, 2013/29/ES, 2013/53/ES,
2014/28/ES, 2014/29/ES, 2014/30/ES, 2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES, 2014/34/ES,
2014/35/ES, 2014/53/ES, 2014/68/ES ir 2014/90/ES (COM(2017)0795 — C8-0004/2018 —
2017/0353(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2017)0795),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 1 33, 114 bet
207 straipsnius, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C8-0004/2018),

— atsizvelgdamas j Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j Svedijos Karalystés Riksdago pagal Protokola Nr. 2 dél subsidiarumo ir
proporcingumo principy taikymo pateiktg pagrista nuomong, kurioje tvirtinama, kad

teisekiiros procediira priimamo akto projektas neatitinka subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas ] 2018 m. geguzés 23 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong!,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir 1 2019 m. vasario 15 d. laisku Tarybos atstovo

! OL C 283,2018 8 10, p. 19.
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prisiimtg jsipareigojimg pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesimg ir j Aplinkos,
visuomengs sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomong (A8-0277/2018),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

3.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P8 _TC1-COD(2017)0353

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. balandZio 17 d. per pirmajj svarstyma, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/... dél rinkos prieZiiiros ir
gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir reglamentai (EB)
Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 33 ir 114 I straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

1 OL C 283,2018 8 10, p. 19.
2 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) siekiant garantuoti laisvg gaminiy judé€jima Sajungoje, biitina uztikrinti, kad jie atitikty
Sgjungos derinamuosius teisés aktus ir sykiu reikalavimus, kuriais uztikrinama auksto
lygio vieSyjy interesy, kaip antai sveikata ir sauga apskritai, darbuotojy sauga ir sveikata,
vartotojy apsauga, aplinkosauga, vieSasis saugumas ir bet kokiy kity tais teisés aktais
saugomy vieSyjy interesy apsauga. Grieztas Siy reikalavimy vykdymo uztikrinimas yra
svarbus siekiant tinkamai apsaugoti Siuos interesus ir sukurti sgziningos konkurencijos
Sajungos prekiy rinkoje salygas. Todél buitinos vykdymo uztikrinimo I taisyklés,
nepriklausomai nuo to, ar gaminiai patenka j rinkq jprastu bidu, ar internetu, ir

nepriklausomai nuo to, ar jie pagaminti Sqjungoje, ar ne Sgjungoje;
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3)

Sqgjungos derinamieji teisés aktai taikomi didZiajai daliai pagaminty gaminiy.
Reikalavimy neatitinkantys ir nesaugiis gaminiai kelia pavojy pilieciams ir gali
iSkraipyti konkurencijg su ekonominés veiklos vykdytojais, kurie Sqgjungoje parduoda

reikalavimus atitinkancius gaminius;

bendrosios prekiy rinkos stiprinimas toliau dedant pastangas, kad reikalavimy
neatitinkantys gaminiai nebiity pateikiami Sgajungos rinkai, nustatytas kaip prioritetas 2015
m. spalio 28 d. Komisijos komunikate ,,Bendrosios rinkos tobulinimas: daugiau galimybiy
pilie¢iams ir jmonéms®. Sio tikslo turéty biiti sickiama grieztinant rinkos prieZitira,
nustatant ekonominés veiklos vykdytojams aiSkias, skaidrias ir iSsamias taisykles,
intensyviau vykdant atitikties kontrolg ir skatinant glaudesnj vykdymo uZtikrinimo

institucijy tarpvalstybinj bendradarbiavima, jskaitant bendradarbiavimg su muitinémis;
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4

Siuo reglamentu nustatoma rinkos prieZiiiros sistema turéty papildyti ir stiprinti esamas
Sajungos derinamyjy teisés akty nuostatas, susijusias su gaminiy atitikties uztikrinimu ir
bendradarbiavimo su ekonominés veiklos vykdytojams ar galutiniams naudotojams
atstovaujanciomis organizacijomis sistema, gaminiy rinkos prieziiira ir | Sajungos rinkg
patenkanciy gaminiy kontrole. Vis délto, remiantis lex specialis principu, Sis reglamentas
turéty buti taitkomas tik tiek, kiek Sgjungos derinamyjy teisés akty taisyklése néra
konkrec¢iy nuostaty, kuriomis biity siekiama to paties tikslo, jos biity to paties pobtdzio ar
daryty toki patj poveiki, kaip ir Siuo teisés aktu. Tod¢l atitinkamos Sio reglamento
nuostatos neturéty biiti taikomos srityse, kuriose taikomos tokios konkrec¢ios nuostatos,
pavyzdziui, nuostatos, jtvirtintos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)

Nr. 1223/2009', Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/7452 ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/746°, jskaitant nuostatas, susijusias su
Europos medicinos prietaisy duomeny banko (Eudamed) naudojimu, ir Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858% nuostatos;

2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 d¢l
kosmetikos gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59).

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB)
Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB (OL L 117,2017 55, p. 1).

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 dél in
vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir
Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117,2017 5 5, p. 176).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros, kuriuo
i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).
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(5) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/95/EB! nustatyti bendrieji visy vartotojy
gaminiy saugos reikalavimai ir konkrecios valstybiy nariy pareigos ir jgaliojimai, susij¢ su
pavojingais gaminiais, taip pat numatytas su tuo susij¢s keitimasis informacija naudojantis
Skubaus pasikeitimo informacija sistema (RAPEX). Rinkos priezitiros institucijoms turéty
biiti suteikta galimybeé taikyti konkretesnes joms pagal ta direktyva leidziamas priemones.
Siekiant didesnés vartotojy gaminiy saugos, Direktyvoje 2001/95/EB nustatyti
informacijos mainy ir skubios intervencijos situacijy mechanizmai turéty tapti

veiksmingesniais;

(6) Sio reglamento nuostatos dél rinkos prieZiiiros turéty apimti gaminius, kuriems taikomi
Sajungos derinamieji teisés aktai, iSvardyti I priede, susij¢ su pagamintais gaminiais,
i1$skyrus maisto produktus, pasarus, Zmonéms skirtus vaistus ir veterinarinius vaistus,
gyvus augalus ir gyvinus, zmogaus kilmés produktus, augalinés ir gyvininés kilmés
produktus, tiesiogiai susijusius su jy biisima reprodukcija. Taip bus uztikrinta vienoda ty
gaminiy rinkos priezitiros sistema Sajungos lygmeniu ir bus prisidedama didinant
vartotojy ir kity galutiniy naudotojy pasitikéjimq Sqjungos rinkai pateiktais gaminiais.
Jeigu ateityje bus priimti nauji Sqgjungos derinamieji teisés aktai, juose turés biiti

nurodyta, ar jiems taip pat taikomas Sis reglamentas;

1 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros
gaminiy saugos (OL L 11,2002 1 15, p. 4).
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(7) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2008" 15 ir 29 straipsniai,
kuriais nustatoma Bendrijos rinkos prieZiiiros sistema ir § Bendprijos rinkq patenkanciy
gaminiy tikrinimas, turéty biiti iSbraukti ir atitinkamos nuostatos turéty biiti pakeistos
Siuo reglamentu. Ta sistema apima Reglamento (EB) Nr. 765/2008 27, 28 ir 29
straipsniy nuostatas dél j Bendrijos rinkq patenkanciy gaminiy tikrinimo, kurios
taikomos ne tik gaminiams, jtrauktiems i rinkos prieZiiiros sistemgq, bet ir visiems
gaminiams, jei Sqjungos teiséje néra konkrecliy nuostaty, susijusiy su j Sqgjungos rinkg
patenkanciy gaminiy tikrinimo organizavimu. Todél biitina, kad Sio reglamento
nuostaty taikymo sritis bity iSplésta jtraukiant visus j Sqgjungos rinkq patenkancius

gaminiusy

(8) siekiant racionalizuoti ir supaprastinti bendrg teisés akty sistema, kartu siekiant geresnio
reglamentavimo tiksly, reikeéty perzitiréti | Sajungos rinkg patenkanciy gaminiy kontrolés
taisykles ir jtraukti j bendra gaminiy kontrolés prie Sgjungos iSorés sieny teisés akty

sistema;

! 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,

nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieZiuros reikalavimus
ir panaikinantis Reglamentqg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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9) atsakomyb¢ uz Sajungos derinamyjy teisés akty vykdymo uztikrinimg turéty tekti
valstybéms naréms, ir turéty buti reikalaujama, kad jy rinkos prieziiiros institucijos
uztikrinty, jog buty laikomasi visy teisés akty nuostaty. Todél valstybés narés turéty
laikytis sistemingo poziiirio, kad biity uztikrinamas rinkos priezitros ir kitos vykdymo
uztikrinimo veiklos veiksmingumas. Siuo at¥vilgiu rizikos vertinimo metodika ir kriterijai
visose valstybése narése turéty biiti dar labiau suderinti, kad visiems ekonominés veiklos

vykdytojams biity uZtikrintos vienodos sqlygos;

(10) siekiant padéti rinkos prieZiiiros institucijoms didinti jy veiklos, susijusios su Sio
reglamento taikymu, nuoseklumg, toms norincioms dalyvauti rinkos prieZiiiros

institucijoms turéty biiti sukurta veiksminga tarpusavio vertinimo sistema;

(11) Siuo metu Reglamente (EB) Nr. 765/2008 nustatytos tam tikros terminy apibréztys turéty
biiti suderintos su kituose Sgjungos teisés aktuose nustatytomis apibréztimis ir, kai
tinkama, atspindéti Siuolaikiniy tiekimo grandiniy struktira. Vadovaujantis gamintojo
apibréZtimi pagal $j reglamentq gamintojai neturéty biti atleisti nuo bet kokiy pareigy,
kurios jiems galéty biiti taikomos pagal Sqgjungos derinamuosius teisés aktus, kai
vartojamos konkrecios gamintojo apibréZtys, kurios galéty apimti bet kokj fizinj ar
juridinj asmenj, kuris pakeicia jau rinkai pateiktq gaminj tokiu biidu, kad galéty biuti
padarytas poveikis taikomy Sgjungos derinamuyjy teisés akty laikymuisi, ir pateikia ji
rinkai, arba bet kurj kitq fizinj ar juridinj asmenj, kuris gaminj rinkai pateikia savo

vardu arba naudodamas savo prekiy Zenklg;
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(12) visose tiekimo grandinés grandyse veikiantys ekonominés veiklos vykdytojai turéty elgtis
atsakingai ir visiSkai laikytis teisiniy reikalavimy, taikomy pateikiant arba tiekiant
gaminius rinkai, kad buity uztikrinta gaminiy atitiktis taikomiems Sgjungos derinamiesiems
teisés aktams. Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis pareigoms, atitinkanéioms
kiekvieno ekonomingés veiklos vykdytojo funkcijg tiekimo ir platinimo procese pagal
konkrecias Sgjungos derinamyjy teisés akty nuostatas, o galutiné atsakomybé uz tai, kad

gaminys atitikty Sgjungos derinamyjy teisés akty reikalavimus, turéty tekti gamintojui;
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(13)

dél pasaulinés rinkos isSiikiy ir vis sudétingesnés tiekimo grandinés, taip pat didesnio
kiekio gaminiy, kurie Sqgjungoje galutiniams naudotojams siiilomi pirkti internetu,
reikia stiprinti vpkdymo uZtikrinimo priemones, kad biity uZtikrinta vartotojy sauga. Be
to, praktiné rinkos prieZiiiros patirtis atskleidé, kad tokios tiekimo grandinés kartais yra
susijusios su ekonominés veiklos vykdytojais, kurie dél savo naujos formos neatitinka
tradiciniy tiekimo grandiniy pagal galiojanciq teisine sistemq. Taip yra, visy pirma,
uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjy, kurie atlieka daug tokiy paciy funkcijy kaip
importuotojai, taciau kurie ne visada atitinka tradicing importuotojo apibréztj pagal
Sqjungos teise, atveju. Siekiant uZtikrinti, kad rinkos prieZiiiros institucijos galéty
veiksmingai vykdyti savo uZduotis, ir iSvengti spragy vykdymo uZtikrinimo sistemoje,
tinkama jtraukti uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjus j ekonominés veiklos vykdytojy,
kuriy atvilgiu rinkos prieZiiiros institucijos gali taikyti vpkdymo uZtikrinimo priemones,
sqrasq. Itraukus uZsakymy vykdymo paslaugy teikéjus i Sio reglamento taikymo sritj
rinkos prieZiiiros institucijos galés geriau tvarkyti naujy formy ekonomine veiklg, kad
buty uZtikrinta vartotojy sauga ir sklandus vidaus rinkos veikimas, jskaitant atvejus, kai
ekonominés veiklos vykdytojas tam tikry gaminiy atZvilgiu vykdo importuotojo veiklg, o

kity gaminiy at?vilgiu teikia uZsakymy vykdymo paslaugas;
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(14)

Siuolaikinés tiekimo grandinés apima jvarius ekonominés veiklos vykdytojus ir jie visi
turéty laikytis Sgjungos derinamyjy teisés akty, kartu tinkamai atsizvelgdami j savo
atitinkamg funkcijg tiekimo grandinéje ir tg masta, kuriuo jie prisideda tickdami Sgjungos
rinkai gaminius. Todé¢l §j reglamentg biitina taikyti ekonominés veiklos vykdytojams,
kuriems tiesiogiai taikomi Sio reglamento I priede nurodyti Sqjungos derinamieji teisés
aktai, pavyzdZiui, gaminio gamintojui ir tolesniam naudotojui, kaip apibréZta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1907/2006" ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1272/2008°, jrengéjui, kaip apibrézta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2014/33/ES>, tiekéjui, kaip apibréita Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1222/2009°, arba prekiautojui, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/1369°;

2006 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006
dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
isteigiantis Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyvq
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentq (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentq (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvg 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas
91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008
dél cheminiy medZiagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, is dalies
keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir is dalies keiciantis
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/33/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29,
p- 251).

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2009
dél padangy Zenklinimo atsizvelgiant | degaly naudojimo efektyvumaq ir kitus esminius
parametrus (OL L 342, 2009 12 22, p. 46).

2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369, kuriuo
nustatoma energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva
2010/30/ES (OL L 198, 2017 7 28, p. 1).
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(15) tuo atveju, kai gaminys siiilomas pirkti internetu ar kitomis nuotolinés prekybos
priemonémis, gaminys turéty biiti laikomas patiekiamu rinkai, jei pasiiilymas pirkti
skirtas galutiniams naudotojams Sqjungoje. Laikantis taikomy Sqjungos taisykliy dél
tarptautinés privatinés teisés, siekiant nustatyti, ar pasiiilymas yra skirtas galutiniams
naudotojams Sqgjungoje, turéty biiti atliekama kiekvieno konkretaus atvejo analizé.
Pasiiilymas pirkti turéty biiti laikomas skirtu galutiniams naudotojams Sqjungoje, jei
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas bet kokiomis priemonémis nukreipia savo
veiklq i valstybe nare. Atliekant kiekvieno konkretaus atvejo analize reikia atsiZvelgti j
atitinkamus veiksnius, pavyzdziui, geografines vietoves, j kurias gali biiti siunciamas
gaminys, kalbas, kuriomis teikiamas pasiiilymas ar uZsakymas, arba mokéjimo biidus.
Pardavimo internetu atveju nepakanka vien to, kad ekonominés veiklos vykdytojy arba
tarpininky interneto svetainé yra prieinama valstybéje naréje, kurioje galutinis

naudotojas yra jsisteiges arba kurioje yra jo gyvenamoji vieta;

8438/19 ds/EC 15
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(16)

e. prekybos plétra didziaja dalimi taip pat 1émé tai, kad padaugéjo paprastai per platformas
ir uz atlygj veikla vykdanciy informacinés visuomenés paslaugy teikéjy, kurie teikia
tarpininko paslaugas, t. y. saugo treciosios Salies turinj, ta¢iau nevykdo jokios to turinio
kontrolés, todél neveikia ekonominés veiklos vykdytojo vardu. Salinant turinj, susijusj su
reikalavimy neatitinkanciais gaminiais, arba, kai tai nejmanoma, apribojant prieiga prie
reikalavimy neatitinkanc¢iy gaminiy, kuriy sitiloma jsigyti teikiant tokias paslaugas,
neturéty biiti daromas poveikis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB!
nustatytoms taisykléms. Visy pirma informacinés visuomengs paslaugy teikéjams neturéty
biiti nustatyta jokios bendros pareigos stebéti informacija, kurig jie perduoda arba saugo,
nei bendros pareigos aktyviai dométis faktais arba aplinkybémis, nurodanc¢iomis nelegalia
veikla. Be to, prieglobos paslaugy teikéjai neturéty biiti laikomi atsakingais, jei jie neturi
tikry ziniy apie neteisétg veikla arba informacijg ir nezino fakty ar aplinkybiy, rodanciy

neteisétg veikla ar informacija;

1

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dé¢l kai kuriy
informacinés visuomeneés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).
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(17)

(18)

nors Sis reglamentas nesusijes su intelektinés nuosavybés teisiy apsauga, vis tik reikéty
nepamirsti, kad suklastoti gaminiai daZnai neatitinka reikalavimy, nustatyty Sqgjungos
derinamuosiuose teisés aktuose, kelia pavojy galutiniy naudotojy sveikatai ir saugai,
iSkreipia konkurencijg, kelia pavojy vieSiesiems interesams ir jais remiama kita neteiséta
veikla. Todél valstybés narés pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)

Nr. 608/2013' turéty ir toliau imtis veiksmingy priemoniy, kuriomis biity uzkertamas

kelias suklastotiems gaminiams patekti j Sqjungos rinkqg;

sgziningesnéje bendrojoje rinkoje turéty biiti uztikrintos vienodos konkurencijos salygos
visiems ekonominés veiklos vykdytojams ir apsauga nuo nesaziningos konkurencijos. Siuo
tikslu biitina sustiprinti gaminiams taikomy Sajungos derinamuyjy teisés akty vykdymo
uztikrinima. Geras gamintojy ir rinkos prieZiiiros institucijy bendradarbiavimas yra vienas
svarbiausiy elementy, sudaranciy salygas nedelsiant jsikisti ir imtis taisomyjy veiksmy
gaminio atzvilgiu. Svarbu, kad tam tikry gaminiy atzvilgiu ekonominés veiklos vykdytojas
biity jsisteiges Sajungoje, 1 kurj rinkos prieziiiros institucijos galéty kreiptis su prasymais,
iskaitant dél informacijos dé¢l gaminio atitikties Sajungos derinamiesiems teisés aktams
suteikimo, ir kuris galéty bendradarbiauti su rinkos prieZiiiros institucijomis uZtikrinant,
kad neatitikties atvejais biity nedelsiant imamasi taisomyjy veiksmy. Ekonominés
veiklos vykdytojai, kurie turéty vykdyti tas uzduotis, turi buti gamintojas arba
importuotojas, kai gamintojas néra jsisteiges Sqjungoje, arba gamintojo Siuo tikslu
paskirtas jgaliotasis atstovas, arba Sgjungoje jsisteiges uzsakymy vykdymo paslaugy
teikéjas jo tvarkomy gaminiy at?vilgiu, kai Sgjungoje néra jsisteiges joks kitas

ekonominés veiklos vykdytojas;

1

2013 m. birZelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 608/2013 dél
muitinés atliekamo intelektinés nuosavybés teisiy vykdymo uZtikrinimo, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 (OL L 181, 2013 6 29, p. 15).
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(19) e. prekybos plétra kelia tam tikry isSikiy rinkos prieZiiiros institucijoms uZtikrinant
internetu siitlomy pirkti gaminiy atitiktj ir veiksmingai uZtikrinant Sqjungos derinamyjy
teisés akty vykdymq. Ekonominés veiklos vykdytojy, kurie elektroninémis priemonémis
siitlo gaminius tiesiogiai vartotojams, skaicius didéja. Todél ekonominés veiklos
vykdytojams, kuriems pavestos uZduotys, susijusios su gaminiais, kuriems taikomi tam
tikri Sqjungos derinamieji teisés aktai, tenka labai svarbus vaidmuo — palaikyti rysj su
Sqjungoje jsisteigusiomis rinkos prieZiiiros institucijomis ir laiku atlikti konkrecias
uzduotis, kad dél vartotojy, kity galutiniy naudotojy ir verslo jmoniy gerovés Sqjungoje

buty uZtikrinta, jog gaminiai atitikty Sqgjungos derinamuyjy teisés akty reikalavimus;

(20) ekonominés veiklos vykdytojo, kuriam pavestos uZduotys, susijusios su gaminiais,
kuriems taikomi tam tikri Sqjungos derinamieji teisés aktai, pareigos neturéty daryti
poveikio gamintojo, importuotojo ir jgaliotojo atstovo pareigoms ir atsakomybei pagal

atitinkamus Sqjungos derinamuosius teisés aktus;
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(21) Siame reglamente nustatytos pareigos, kuriomis reikalaujama, kad ekonominés veiklos
vykdytojas biity jsisteiges Sqjungoje tam, kad galéty pateikti gaminius Sqjungos rinkai,
turéty biiti taikomos tik tose srityse, kuriose nustatytas poreikis, kad ekonominés veiklos
vykdytojas buty rySiy palaikymo su rinkos prieZiiiros institucijomis punktu, atsizvelgiant
i rizika pagristq poZiiiri, proporcingumo principq ir auksto lygio galutiniy naudotojy

apsaugq Sqjungoje;
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(22)

be to, tos pareigos neturéty biti taikomos, jei tam tikruose gaminiams taikomuose teisés
aktuose nustatytais konkreciais reikalavimais pasiekiamas tas pats rezultatas, t. y.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 648/2004", Reglamente (EB)

Nr. 1223/2009, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/2013°, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 168/20133, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2014/28/ES?, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/90/ES?,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1628% Reglamente (ES)
2017/745, Reglamente (ES) 2017/746, Reglamente (ES) 2017/1369 ir Reglamente (ES)
2018/858. Taip pat reikéty atsizvelgti | situacijas, kuriose galimas pavojus yra nedidelis
ir yra nedaug reikalavimy nesilaikymo atvejy arba kuriose gaminiais daugiausia
prekiaujama pasitelkiant tradicines tiekimo grandines, kaip yra, pavyzdZiui, Direktyvos
2014/33/ES, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/424/ES’ ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/35/ES® atveju;

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/2004 dél
plovikliy (OL L 104, 2004 4 8, p. 1).

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 dél
Zemés ir miSky ikio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos prieZiiros (OL L 60,
201332, p. 1).

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dél
dviraciy ir triraciy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros
(OL L 60, 2013 3 2, p. 52).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/28/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su civiliniam naudojimui skirty sprogmeny tiekimu rinkai ir
prieZiiira, nuostaty suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 1).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy
jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146).
2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 dél
reikalavimy, susijusiy su ne keliais judanciy mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy
ir kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir i dalies keiciama
bei panaikinama Direktyva 97/68/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 53).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/424 dél lyny
kelio jrenginiy, kuriuo panaikinama Direktyva 2000/9/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 1).
2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES dél
gabenamuyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas 76/767/EEB,
84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB (OL L 165, 2010 6 30, p. 1).
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23)

(24)

(25)

ekonominés veiklos vykdytojy, kuriems pavestos uZduotys, susijusios su gaminiais,
kuriems taikomi tam tikri Sqgjungos derinamieji teisés aktai, kontaktiné informacija
turéty biti nurodyta kartu su gaminiu, kad biity lengviau atlikti patikrinimus visoje

tiekimo grandinéje;

ekonominés veiklos vykdytojai turéty visapusiskai bendradarbiauti su rinkos prieziiiros
institucijomis ir kitomis kompetentingomis institucijomis, kad rinkos prieziiira biity
vykdoma sklandziai ir kad institucijos galéty atlikti joms pavestas uzduotis. Tai apima,
institucijoms paprasius, ekonominés veiklos vykdytojy, kuriems pavestos uZduotys,
susijusios su gaminiais, kuriems taikomi tam tikri Sqjungos derinamieji teisés aktai,

kontaktiniy duomeny suteikimgq, jei tokia informacija jiems yra prieinama;

ekonominés veiklos vykdytojai turéty turéti galimybe lengvai gauti kokybiSkq ir iSsamig
informacijg. Kadangi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) 2018/1724!
sukurtais bendraisiais skaitmeniniais vartais suteikiama viena prieigos prie informacijos
internete vieta, ja galima naudotis teikiant ekonominés veiklos vykdytojams atitinkamg
informacijq apie Sqgjungos derinamuosius teisés aktus. Nepaisant to, valstybés narés
turéty nustatyti procediras, pagal kurias buty uZtikrinama prieiga prie Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/...*" sukurty gaminiy kontaktiniy centry,
siekiant padéti ekonominés veiklos vykdytojams tinkamai tvarkyti savo praSymus pateikti
informacijq. Rekomendacijos dél klausimy, susijusiy su techninémis specifikacijomis,
darniaisiais standartais arba konkretaus gaminio dizainu neturéty biiti jtrauktos |

valstybiy nariy pareigas teikiant tokiq informacijq;

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendprieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigq prie informacijos,

procediry ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies keiciamas

Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1).

« M. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019,... dél kitoje
valstybéje naréje teisétai parduodamy prekiy abipusio pripaZinimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 (OL L ...).

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, pateikto dokumente PE-CONS 70/18 -

COD 2017/0354, numerj, o isSnaSoje jrasyti jo numerj, priémimo datq ir paskelbimo
nuorodg.
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(26)

27)

(28)

rinkos prieZiiiros institucijos galéty vykdyti bendrq veiklg kartu su kitomis institucijomis
ar ekonominés veiklos vykdytojams arba galutiniams naudotojams atstovaujanciomis
organizacijomis, siekdamos skatinti laikytis reikalavimy, nustatyti neatitikties atvejus,
didinti informuotumaq ir teikti rekomendacijas dél Sgjungos derinamyjy teisés akty ir

konkreciy gaminiy, jskaitant tuos, kurie siiilomi pirkti internetu, kategorijy;

valstybés narés turéty paskirti savo rinkos priezitros institucijas. Siuo reglamentu
neturéty biiti uZkirstas kelias valstybéms naréms rinktis kompetentingas institucijas
rinkos prieZiiiros uZduotims atlikti. Sickdamos sudaryti palankesnes administracinés
pagalbos teikimo ir bendradarbiavimo salygas, valstybés narés taip pat turéty paskirti
bendra rysiy palaikymo tarnyba. Bendros rysiy palaikymo tarnybos turéty bent atstovauti
koordinuotg rinkos prieZiiiros institucijy ir uz j Sqjungos rinkq patenkanciy gaminiy

kontrole atsakingy institucijy pozicijai;

naudotojy sveikatos ir saugos apsauga nuo reikalavimy neatitinkanciy gaminiy. Todél
valstybés narés turéty uZtikrinti, kad jy rinkos prieZiiiros veikla biity organizuojama taip

pat efektyviai internetu, kaip ir jprastu bidu parduodamy gaminiy srityse;
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(29)

(30)

(1)

atlikdamos internetu siiulomy pirkti gaminiy rinkos prieZiiirg, rinkos prieZiiiros
institucijos susiduria su daugybe sunkumy, pvz., atsekant internete siiilomus pirkti
gaminius, nustatant atsakingus ekonominés veiklos vykdytojus ar atliekant rizikos
vertinimus ar bandymus, dél to, kad negalima fiziSkai prieiti prie gaminiy. Be
reikalavimy, nustatyty Siuo reglamentu, valstybés narés raginamos naudotis rinkos
prieZiirai ir komunikacijai su verslo jmonémis bei vartotojais skirtomis papildomomis

gairémis ir geriausia praktika;

ypatingq démesj reikéty skirti besiformuojancioms technologijoms, atsiZvelgiant j tai,
kad vartotojai vis didesniu mastu naudoja prie interneto jungiamus prietaisus savo
kasdieniame gyvenime. Todél Sgjungos reglamentavimo sistema turéty spresti naujy

pavojy klausimus siekiant uZtikrinti galutiniy naudotojy saugq;

nuolatinés skaitmeniniy technologijy plétros epochoje turéty biiti nagrinéjami nauji

sprendimai, kuriais biity galima prisidéti prie veiksmingos rinkos prieZiiiros Sgjungoje;
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(32)

33)

rinkos priezitra turéty biiti nuosekli ir veiksminga, kad bty uztikrinta, jog gaminiams
taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai biity taikomi teisingai. Kadangi kontrolé gali biiti
nasSta ekonominés veiklos vykdytojams, rinkos prieziiiros institucijos tikrinimo veikla
turéty organizuoti ir vykdyti laikydamosi rizika pagristo poZiiirio, atsizvelgdamos | ty
ekonominés veiklos vykdytojy interesus ir mazindamos minéta nasta iki tokio lygio, kuris
yra bitinas efektyviai ir veiksmingai kontrolei vykdyti. Be to, rinkos priezitirg valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turéty vykdyti vienodai atidziai, neatsizvelgdamos | tai,
ar atitinkamo gaminio neatitiktis svarbi tik tos valstybés narés teritorijoje, ar ji gali turéti
poveikio kitos valstybés narés rinkai. Kai gaminiai ar gaminiy kategorijos kelia konkrety
pavojy arba jais padaromi rimti taikomy Sqjungos derinamuyjy teisés akty paZeidimai,
Komisija galéty nustatyti vienodas rinkos prieZiiiros institucijy tam tikrai vpkdomai

tikrinimo veiklai taikytinas sqlygas;

rinkos prieZiiiros institucijos, vykdydamos savo pareigas, susiduria su jvairiais
tritkumais, susijusiais su iStekliais, koordinavimo mechanizmais, taip pat su jgaliojimais
dél reikalavimy neatitinkanciy gaminiy. Dél tokiy skirtumy Sqjungos derinamuyjy teisés
akty vykdymo uZtikrinimas yra fragmentuotas, o kai kuriose valstybése narése rinkos
prieZiiira yra grieZtesné nei kitose, o dél to gali biiti pakenkta vienodoms verslo jmoniy

veiklos sqlygoms, taip pat gali atsirasti gaminiy saugos lygio skirtumy visoje Sqgjungoje;
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(34) siekiant teisingo gaminiams taikomy Sajungos derinamyjy teisés akty vykdymo
uztikrinimo, rinkos prieziiiros institucijos turéty turéti vienodg tyrimo ir vykdymo
uztikrinimo jgaliojimy rinkinj, kad buty sustiprintas rinkos prieziiiros institucijy
bendradarbiavimas ir veiksmingiau atgrasomi ekonominés veiklos vykdytojai, sgmoningai
pazeidziantys Sajungos derinamuosius teisés aktus. Tie jgaliojimai turéty biiti pakankami,
kad buty sprendziami Sgjungos derinamyjy teisé€s akty vykdymo uztikrinimo i$siikiai, taip
pat su e. prekyba ir skaitmenine aplinka susij¢ isstkiai, ir kad ekonominés veiklos
vykdytojai neturéty galimybés naudotis vykdymo uztikrinimo sistemos spragomis
persikeldami j valstybes nares, kuriy rinkos prieziiiros institucijos neturi jrangos kovoti su
neteiséta praktika. Visy pirma jgaliojimais turéty buti uZtikrinta, kad kompetentingos
institucijos galéty keistis informacija ir jrodymais ir tokiu biidu visose valstybése narése

biity pasiektas vienodo lygio vykdymo uztikrinimas;

(35) Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy laisvei pasirinkti vykdymo
uztikrinimo sistema, kurig jos laiko tinkama. Valstybés narés turéty turéti galimybe
pasirinkti, ar jy rinkos prieziiiros institucijos tais tyrimo ir vykdymo uztikrinimo
igaliojimais naudosis tiesiogiai pacios, pasitelkdamos kitas valdZios institucijas, ar

kreipdamosi | kompetentingus teismus;
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(36)

(37)

(38)

(39)

rinkos prieziliros institucijos turéty turéti galimybe pradéti tyrimus savo iniciatyva, jeigu

jos suzino apie rinkai pateiktus reikalavimy neatitinkanc¢ius gaminius;

rinkos priezitiros institucijoms turéty biiti leidziama susipazinti su visais biitinais
irodymais, duomenimis ir informacija, susijusiais su tyrimo dalyku, kad jos galéty
nustatyti, ar buvo pazeisti taikytini Sagjungos derinamieji teisés aktai, visy pirma, kad
galéty nustatyti uz pazeidimag atsakingg ekonominés veiklos vykdytoja, nepriklausomai nuo
to, kas turi aptariamus jrodymus, informacijg ar duomenis, ir neatsizvelgiant j jy laikymo
vietg ar formatg. Rinkos priezitiros institucijoms turéty buti suteikta galimybé reikalauti,
kad ekonominés veiklos vykdytojai, jskaitant veikiancius skaitmeningje vertés grandinéje,

pateikty visus reikiamus jrodymus, duomenis ir informacija;

rinkos prieziliros institucijos turéty turéti galimybe atlikti biitinus patikrinimus vietoje ir
turéty turéti jgaliojimus patekti j visas patalpas, teritorijas ar transporto priemones, kurias
ekonominés veiklos vykdytojas naudoja su savo prekyba, verslu, amatu ar profesija

susijusiais tikslais;

rinkos prieziliros institucijos turéty turéti galimybe praSyti susijusio ekonominés veiklos
vykdytojo I atstovo ar atitinkamo darbuotojo pateikti paaisSkinimus arba faktus,
informacijg arba dokumentus, susijusius su tikrinimo vietoje dalyku, ir turéty galéti

uzfiksuoti to atstovo ar atitinkamo darbuotojo pateiktus atsakymus;

8438/19

ds/EC 26

PRIEDAS GIP.2 LT



(40) rinkos priezitiros institucijos turéty turéti galimybe patikrinti rinkai patiekty gaminiy
atitikt] Sgjungos derinamiesiems teisés aktams ir gauti neatitikties jrodymy. Todél jos
turéty turéti jgaliojimus jsigyti gaminius, o kai jrodymy nejmanoma gauti kitais biidais,

pirkti gaminius neatskleisdamos tapatybés;

(41) visy pirma skaitmeningje aplinkoje rinkos prieziiiros institucijos turéty turéti galimybe
greitai ir veiksmingai pasalinti neatitiktj, ypac tais atvejais, kai gaminius parduodantis
ekonomings veiklos vykdytojas, siekdamas iSvengti vykdymo uztikrinimo, slepia savo
tapatybe arba persikelia j kitg Sajungos vietg arba | trecigja valstybe. Tais atvejais, kai dél
neatitikties kyla pavojus, kad galutiniams naudotojams gali biiti padaryta didelé ir
nepataisoma zala, rinkos prieziliros institucijos turéty turéti galimybe imtis priemoniy, kai
tai yra tinkamai pagrjsta ir proporcinga ir jei néra jokiy kity imanomy biidy, kad tokios
zalos bty i§vengta ar ji buty sumazinta, jskaitant prireikus reikalavimgq pasalinti turinj is
elektroninés sqsajos arba rodyti jspéjimq. Kai tokio reikalavimo nesilaikoma, atitinkama
institucija turéty turéti jgaliojimus reikalauti, kad informacinés visuomenés paslaugy
teikéjai apriboty prieigq prie elektroninés sqsajos. Siy priemoniy turéty biiti imamasi

laikantis Direktyvoje 2000/3 1/EB nustatyty principy; I
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42)

(43)

jgyvendinant §j reglamentq ir naudojantis jgaliojimais ji taikant turéty biiti laikomasi
kity Sqjungos ir nacionalinés teisés akty, pavyzdZiui, Direktyvos 2000/31/EB, jskaitant
taikytinas procediirines apsaugos priemones ir pagrindiniy teisiy principus. Be to, tas
igyvendinimas ir naudojimasis jgaliojimais turéty biiti proporcingi ir tinkami
atsizvelgiant j paZeidimo pobiidj ir bendrq fakting ar potencialiq Zalg. Kompetentingos
institucijos turéty atsizvelgti j visus konkretaus atvejo faktus ir aplinkybes bei pasirinkti
tinkamiausias priemones, t. y. tas, kurios yra bitinos siekiant reaguoti j paZeidimgq, kurj
reglamentuoja Sis reglamentas. Tos priemonés turéty biiti proporcingos, veiksmingos ir
atgrasomos. Valstybéms naréms turéty biti palikta galimybé nacionalinéje teiséje
nustatyti naudojimosi jgaliojimais sqlygas ir ribas, kad vykdyty savo pareigas. Jeigu,
pavyzdZiui, siekiant patekti j fiziniy ir juridiniy asmeny patalpas pagal nacionaline teise
reikalingas atitinkamos valstybés narés teisminés institucijos iSankstinis leidimas,
jgaliojimu patekti j tokias patalpas turéty biiti naudojamasi tik gavus tokj iSankstinj

leidimg;

rinkos priezitros institucijos veikia vadovaudamosi ekonominés veiklos vykdytojy,
galutiniy naudotojy ir visuomenés interesais siekdamos uztikrinti, kad I viesieji interesai,
kurie nurodyti atitinkamuose gaminiams taikomuose Sgjungos derinamuosiuose teisés
aktuose, biity nuosekliai ginami ir saugomi imantis tinkamy vykdymo uZtikrinimo
priemoniy ir kad tokiy teises akty laikymasis biity uztikrintas vykdant reikiamas patikras
visose tiekimo grandinés grandyse, atsiZvelgiant | tai, kad daugeliu atvejy vien tik
administracinés patikros negali pakeisti fiziniy ir laboratoriniy patikry, siekiant
patikrinti gaminiy atitiktj atitinkamiems Sgjungos derinamiesiems teisés aktams. Todé¢l
rinkos priezitiros institucijos vykdydamos savo veiklg turéty uZtikrinti didelj skaidrumgq ir
turéty sudaryti galimybe visuomenei susipaZinti su visa informacija, kurig jos mano

esant svarbia, siekdamos apsaugoti Sgjungos galutiniy naudotojy interesus;
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(44)

(45)

(46)

Siuo reglamentu neturéty biti daromas poveikis RAPEX veikimui pagal Direktyva

2001/95/EB| ;

Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis konkreciy sektoriy Sajungos
derinamuosiuose teisés aktuose nustatytai apsaugos salygos procediirai pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio 10 dalj. Siekiant uztikrinti vienodg apsaugos lygij
visoje Sajungoje, valstybés narés turi teis¢ gaminiy, kelian¢iy pavojy sveikatai ar saugai ar
kitu visuomenés interesy apsaugos aspektu, atzvilgiu imtis I priemoniy. Taip pat jos
privalo pranesti apie tokias priemones kitoms valstybéms naréms ir Komisijai, kad
pastaroji galéty priimti pozicija, ar nacionalinés priemonés, kuriomis ribojamas laisvas

gaminiy jud¢jimas, siekiant uztikrinti vidaus rinkos veikima, yra pateisinamos;

rinkos prieziliros institucijoms keiciantis informacija, naudojant jrodymus bei tyrimy
iSvadas turéty buti laikomasi konfidencialumo principo. Informacija turéty buti tvarkoma
pagal taikoma nacionaling teis¢, kad biity uztikrinta, jog nebtty daromas poveikis

tyrimams ir ekonominés veiklos vykdytojy reputacijai;
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(47) kai taikant §j reglamentg biitina tvarkyti asmens duomenis, tai turéty buti daroma laikantis
Sajungos teisés dél asmens duomeny apsaugos. Taikant §] reglamentg visi asmens
duomenys tvarkomi vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679" ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2018/17252, kai
taikytina;

(48) sickdama uztikrinti, kad pagal rinkos priezitros sistemg atlickami konkreciy gaminiy arba
konkrecios gaminiy kategorijos ar grupés bandymai arba bandymai, susije su konkreciu
pavojumi, susijusiu su gaminiy kategorija ar grupe, visoje Sajungoje biity veiksmingi ir
nuosekliis, Komisija gali paskirti savo bandymy jstaigas arba valstybés narés vieSqsias
bandymy jstaigas vykdyti Sgjungos bandymy jstaigos veiklg. Visos Sajungos gaminiy
bandymy jstaigos turéty biiti akredituotos laikantis Reglamento (EB) Nr. 765/2008
reikalavimy. Siekiant iSvengti interesy konflikty, Sgjungos gaminiy bandymuy jstaigos
turéty paslaugas teikti tik rinkos prieZiiiros institucijoms, Komisijai, Sgjungos gaminiy
atitikties tinklui (toliau — tinklas) ir kitiems vyriausybiniams arba tarpvyriausybiniams

subjektams;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny jud¢jimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 12, p. 39).
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(49)

(50)

(1)

valstybés narés turéty uztikrinti, kad rinkos prieziiiros institucijos visada turéty deramy
finansiniy iStekliy darbuotojams ir jrangai. Veiksmingai rinkos priezitirai reikalingi dideli
iStekliai, todél turéty biti teikiami stabilis istekliai, visada atitinkantys vykdymo
uztikrinimo poreikius. Valstybéms naréms turéty biiti suteikta galimybé papildyti vieSqji
finansavimgq i§ atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy atgaunant sanaudas, patirtas
vykdant rinkos prieziiirg ir susijusias su nustatytais reikalavimy neatitinkanciais

gaminiais;

kadangi yra biitina, kad Sqjungos prekiy rinkoje valstybiy nariy rinkos prieZiiros
institucijos veiksmingai bendradarbiauty tarpusavyje, turéty biti sukurti savitarpio
pagalbos mechanizmai. Institucijos turéty veikti sqZiningai ir apskritai priimti savitarpio
pagalbos prasymus, ypac dél galimybés gauti prieigq prie ES atitikties deklaracijos,

eksploataciniy savybiy deklaracijos ir techniniy dokumenty;

tikslinga, kad valstybés narés paskirty institucijas, atsakingas uz muity teisé€s akty taikyma,
ir bet kurias kitas institucijas, pagal nacionaling teis¢ atsakingas uz gaminiy, patenkanciy |

Sajungos rinka, kontrole;
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(52)

veiksmingas biidas uZztikrinti, kad nesaugiis arba reikalavimy neatitinkantys gaminiai
nebiity pateikiami Sgjungos rinkai, biity nustatyti tokius gaminius pries juos iSleidziant j
laisvg apyvartg. Institucijos, atsakingos uz gaminiy, patenkanciy j Sajungos rinkq,
kontrole I , turi i§samios informacijos apie prekybos srautus per Sajungos iSorés sienas,
todél turéty biti reikalaujama, kad jos vykdyty rizikos vertinimu pagrjsta tinkama kontrole
ir taip prisidéty prie saugesnés rinkos, kuria uztikrinamas aukstas vieSyjy interesy
apsaugos lygis. Pacios valstybés narés turi paskirti konkrecias institucijas, kurios turi
buti atsakingos uZ tinkamus gaminiy dokumenty ir prireikus fizinius ar laboratorinius
patikrinimus pries iSleidZiant tuos gaminius | laisvg apyvartg. Vienodas gaminiams
taitkomy Sajungos derinamyjy teisés akty vykdymo uztikrinimas gali biiti pasiektas tik
tuomet, jei rinkos prieziiiros institucijos ir kitos institucijos, paskirtos uz gaminiy,
patenkanciy j Sqgjungos rinkq, kontrole atsakingomis institucijomis, sistemingai
bendradarbiauja ir keiciasi informacija. Kai nustatytas didesnis neatitikties pavojus, Sios
institucijos turéty i§ anksto i§ rinkos prieziiiros institucijy gauti visg biiting informacijg apie
reikalavimy neatitinkanc¢ius gaminius ar ekonominés veiklos vykdytojus. Savo ruoztu
institucijos, atsakingos uz gaminiy, patenkanciy j Sqjungos muity teritorijg, kontrole,
turéty laiku informuoti rinkos priezitiros institucijas apie | laisva apyvarta iSleidziamus
gaminius ir kontrolés rezultatus, kai tokia informacija yra svarbi siekiant gaminiams
taikomy Sajungos derinamyjy teisés akty vykdymo uZtikrinimo. Be to, kai Komisija suZino
apie tai, kad importuojamas gaminys kelia rimta pavojuy, ji apie ta pavojy turéty pranesti
valstybéms naréms, kad jos galéty vykdyti koordinuotg ir veiksmingesng atitikties ir

vykdymo uztikrinimo kontrolg pirmajame jveZimo ] Sgjungg punkte;
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(53) importuotojams turéty biiti priminta, kad Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 952/2013" 220, 254, 256, 257 ir 258 straipsniuose numatyta, kad j Sgjungos
rinkq patenkanciy gaminiy, kuriuos reikia toliau perdirbti, kad jie atitikty taikomus
Sqjungos derinamuosius teisés aktus, ativilgiu taikoma atitinkama muitinés procediira,
kuria sudaromos sqlygos importuotojui atlikti tokj perdirbimgq. Apskritai, iSleidimas §
laisvq apyvartq neturéty biiti laikomas atitikties Sqgjungos teisei jrodymu, nes isleidZiant j

laisvq apyvartq nebitinai atliekama visapusiSka atitikties patikra;

! 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sqjungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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(54)

(55)

siekiant panaudoti ES vieno langelio aplinkq, skirtq muitinéms, ir taip optimizuoti bei
palengvinti muitinés ir rinkos prieZiiiros institucijy tarpusavio duomeny perdavimag,
biitina sukurti elektronines sqsajas, sudarancias sqlygas automatiniam duomeny
perdavimui. Muitinés ir rinkos prieZiiiros institucijos turéty padéti nustatyti perduotinus
duomenis. Papildoma naSta muitinei turéty biiti ribota, o sqsajos turéty biti labai

automatizuotos ir jomis turéty biiti lengva naudotis;

biitina sukurti tinklg, kuriam Komisija teikia prieglobq, kurio tikslas — struktiirizuotas
valstybiy nariy vykdymo uztikrinimo institucijy ir Komisijos koordinavimas ir
bendradarbiavimas ir rinkos prieZiiiros praktikos suderinimas Sqjungoje, kuriuo
palengvinamas valstybiy nariy bendros vykdymo uZtikrinimo veiklos, pvz., bendry
tyrimy, jgyvendinimas. Si administracinés paramos struktiira turéty sudaryti galimybe
sutelkti iSteklius ir tvarkyti valstybiy nariy ir Komisijos tarpusavio komunikacijos ir
informacine sistemgq ir taip padéti stiprinti gaminiams taikomy Sgjungos derinamyjy
teisés akty vykdymo uZtikrinimg ir atgrasyti nuo pazeidimy. Administracinio
bendradarbiavimo grupiy dalyvavimas tinklo veikloje neturéty uZkirsti kelio kity
panasiy grupiy dalyvavimui administraciniame bendradarbiavime. Komisija tinklui

turéty teikti buting administracine ir finansing paramg;

8438/19

ds/EC 34

PRIEDAS GIP.2 LT



(56)

(57)

turéty buti sukurta veiksminga, sparti ir tiksli valstybiy nariy keitimosi informacija
tarpusavyje ir su Komisija sistema. Kai kurios esamos priemonés, pvz., Rinkos prieZiiiros
informaciné ir komunikacijos sistema (toliau — ICSMS) ir RAPEX, suteikia galimybe¢
koordinuoti rinkos priefiiiros institucijy veiksmus Sqjungoje. Sios priemonés kartu su
sgsaja, suteikiancia galimybe perkelti duomenis is ICSMS j RAPEX, turéty biiti toliau
taikomos ir plétojamos, kad biity iSnaudotas visas jy potencialas ir kad jos padéty didinti

valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimgq ir informacijos mainus;

tomis aplinkybémis siekiant rinkti su gaminiams taikomy Sgjungos derinamyjy teisés akty
vykdymo uztikrinimu susijusig informacija, ICSMS turéty biti atnaujinta ir prieinama
Komisijai, bendroms rySiy palaikymo tarnyboms, muitinei ir rinkos prieziiiros
institucijoms. Be to, siekiant sudaryti salygas veiksmingam nacionaliniy muitinés sistemy
ir rinkos prieziiiros institucijy keitimuisi informacija, turéty buti sukurta elektroniné sgsaja.
Savitarpio pagalbos praSymy atvejais bendros rySiy palaikymo tarnybos turéty teikti
visokeriopg pagalbg, kurios reikia atitinkamy institucijy bendradarbiavimui uZtikrinti.
Todél ICSMS turéty buti numatytos funkcijos, leidZiancios automatiskai siysti
pranesimq bendroms rySiy palaikymo tarnyboms, kai nesilaikoma terminy. Kai
sektoriniuose teisés aktuose jau numatytos elektroninés bendradarbiavimo ir keitimosi
duomenimis sistemos, kaip, pavyzdZiui, medicinos priemoniy atveju — sistema

wEudamed®, tos sistemos, kai tinkama, turéty biti toliau naudojamos;
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(38)

(59)

apskritai, ICSMS turéty biiti naudojama siekiant keistis informacija, kuri laikoma
naudinga kitoms rinkos prieZiiiros institucijoms. Tai galéty apimti patikras, vykdomas
igyvendinant rinkos prieZiiiros projektus, neatsiivelgiant j bandymy rezultatus. | ICSMS
jraSomy duomeny kiekis turéty biiti toks, kad nebiity sukurta pernelyg didelé nasta, kai
pastangos jvesti duomenis virSyty faktiniy patikry vykdymo pastangas, ir kad duomenys
biity pakankamai iSsamiis siekiant uZtikrinti didesnj institucijy efektyvumg ir
veiksmingumgq. Todél j ICSMS jvesti duomenys taip pat turéty apimti paprastesnes
patikras nei vien laboratoriniai bandymai. Vis délto nereikéty jtraukti tik trumpy
vizualiniy patikry. Atskirais dokumentais pagrjstos patikros taip pat turéty biti jvestos j

ICSMS kaip gairés;

valstybés narés raginamos naudoti ICSMS muitiniy ir rinkos prieZiiiros institucijy
bendravimo tikslais, kaip alternatyvq nacionalinéms sistemoms. Ji neturéty pakeisti
muitiniy naudojamos Bendrijos rizikos valdymo sistemos (CRMS). Sios dvi sistemos
galéty veikti lygiagreciai, nes jos atlieka skirtingus papildomus vaidmenis — ICSMS
padeda muitinéms ir rinkos prieZiiiros institucijoms palaikyti komunikacijg, kad
muitinés deklaracijos biity tvarkomos sklandZiai gaminiy saugos ir atitikties uZtikrinimo
sistemos taikymo srityje, 0 CRMS skirta bendram muitinés rizikos valdymui ir kontrolei

uztikrinti;
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(60) dél reikalavimy neatitinkanciy gaminiy patirti suZalojimai yra svarbi informacija rinkos
prieZiuros institucijoms. Todél ICSMS turéty biiti numatyti atitinkami duomeny laukai,
kad rinkos prieZiuiros institucijos galéty jvesti jy tyrimy metu parengtas lengvai

prieinamas ataskaitas ir taip palengvinti vélesnius statistinius vertinimus;

(61) Komisija turéty turéti galimybe su treciyjy valstybiy reguliavimo institucijomis arba
tarptautinémis organizacijomis keistis su rinkos prieziiira susijusia informacija, laikantis
Sqjungos ir trecCiyjy valstybiy arba tarptautiniy organizacijy sudaryty susitarimy, kad

pries jy eksportg i Sajungos rinka biity uztikrinta tokiy gaminiy atitiktis;

(62) siekiant uZtikrinti auk$tq gaminiams taikomy Sqjungos derinamyjy teisés akty laikymosi
Iygi ir tuo paciu metu uZtikrinti veiksmingq iStekliy paskirstymgq ir ekonomiskai efektyvig
I Sgjungos rinkq patenkanciy gaminiy kontrole, Komisija turéty turéti galimybe
patvirtinti konkrecias pries eksportq taikomas kontrolés sistemas. Gaminiais, kuriems
taikomos tokios patvirtintos sistemos, institucijoms, kurios atsakingos uz j Sqgjungos
rinkq patenkanciy gaminiy kontrole, atliekant rizikos vertinimq galéty biiti labiau
pasitikima, palyginti su panaSiais gaminiais, kuriems nebuvo atliekama kontrolé pries

eksportg;
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(63) Komisija turéty atlikti vertinima, atsiZvelgdama j Siuo reglamentu siekiamus tikslus ir §
naujus technologinius, ekonominius, komercinius ir teisinius pokycius. Remiantis
2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros' 22 punktu,
vertinimai, grindziami veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu, nuoseklumu ir pridétine
verte, turéty buti tolesniy veiksmy, visy pirma dél Sio reglamento taikymo srities,
nuostaty, susijusiy su rinkai gaminius pateikianciy ekonominés veiklos vykdytojy
uZduotimis, taikymo ir vykdymo uztikrinimo ir su gaminiu susijusios pries eksportq

atliekamos kontrolés sistemos, pasirinkimo poveikio vertinimy pagrindas;

(64) Sajungos finansiniai interesai turéty biiti apsaugoti proporcingomis priemonémis viso
i8laidy ciklo metu, jskaitant pazeidimy prevencija, nustatyma ir tyrima, prarasty,
nepagristai iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1éSy susigrazinima ir, atitinkamais atvejais,

administracines ir finansines sankcijas;

(65) sankcijy jvairové Sajungoje yra viena i§ pagrindiniy nepakankamo atgrasymo ir
nevienodos apsaugos priezas¢iy. Taisykliy dél sankcijy nustatymo, jskaitant pinigines
sankcijas, klausimas priskiriamas nacionalinei jurisdikcijai, todél jos turéty biiti nustatytos

nacionalingje teiséje; I

1 OL L 123,20165 12, p. 1.
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(66)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su: vienody patikry sqlygy, patikry daZnumo
nustatymo kriterijy ir tikrintiny su tam tikrais gaminiais arba gaminiy kategorijomis
susijusiy méginiy kiekio nustatymu, kai nuolat nustatomas konkretus pavojus arba
dideli Sgjungos derinamyjy teisés akty paZeidimai; Sajungos bandymy jstaigy skyrimo
procediiry nustatymu I ; kriterijy ir patikrinimy metody nustatymu, remiantis Sqjungos
lygmens bendrgja rizikos analize; iSsamiy statistiniy duomeny, apimanciy paskirty
institucijy atliktag gaminiy, kuriems taikoma Sajungos teisé, kontrole, nustatymu; iSsamios
duomeny apie informacingés ir komunikacijos sistemos jgyvendinimg tvarkos nustatymu, ir
muitines perduodamy duomeny, susijusiy su gaminiy, kuriems taikoma muitings i$leidimo
1 laisvg apyvartg procediira, pateikimu rinkai, apibréZimu; ir su gaminiu susijusios pries
eksportg atlickamos kontrolés konkreCiy sistemy tvirtinimu ir tokiy patvirtinimy
panaikinimu. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento' (ES) Nr. 182/2011;

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(67) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. pagerinti vidaus rinkos veikimg stiprinant gaminiy,
kuriems taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, rinkos prieziiirg, valstybés narés negali
deramai pasiekti, nes biitina uztikrinti labai aukstg visy valstybiy nariy visy kompetentingy
institucijy bendradarbiavimo, bendravimo ir nuosekliy veiksmy lygi, o dél jo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

(68) Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje ir esanciy valstybiy nariy konstitucinése
tradicijose. Tod¢l Sis reglamentas furéty buti aiSkinamas ir taikomas laikantis ty teisiy ir
principy, jskaitant teises ir principus, susijusius su Ziniasklaidos laisve bei pliuralizmu.
Visy pirma Siuo reglamentu siekiama uztikrinti visiSkg vartotojy apsauga, laisve uzsiimti
verslu, saviraiskos laisve ir informacijos laisve, teis¢ ] nuosavybe ir asmens duomeny

apsaugd,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius.

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

1 Sio reglamento tikslas — pagerinti vidaus rinkos veikimgq stiprinant gaminiy, kuriems
taikomi 2 straipsnyje nurodyti Sgjungos derinamieji teisés aktai, rinkos prieZiiirg sickiant
uztikrinti, kad j Sgjungos rinkq biity tiekiami tik tic gaminiai, kurie atitinka reikalavimus,
kuriais uztikrinamas aukstas vieSyjy interesy, kaip antai sveikatos ir saugos apskritai,
darbuotojy saugos ir sveikatos, vartotojy apsaugos, aplinkos apsaugos ir visuomenés

saugumo, ir bet kokiy kity tais teisés aktais apsaugoty vieSyjy interesy apsaugos, lygis.

2. Siuo reglamentu nustatomos ekonominés veiklos vykdytojams skirtos taisyklés ir
procediiros, susijusios su gaminiais, kuriems taikomi tam tikri Sqjungos derinamieji

teisés aktai, ir sukuriama bendradarbiavimo su ekonominés veiklos vykdytojais sistema.

3. Siuo reglamentu taip pat nustatoma I 1 Sajungos rinka patenkanciy gaminiy kontrolés

sistema.
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2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas I gaminiams, kuriems taikomi 7 priede nurodyti Sgjungos
derinamieji teisés aktai (toliau — Sgjungos derinamieji teisés aktai) tiek, kiek Sajungos
derinamuosiuose teisés aktuose, kuriais konkreciau reglamentuojami tam tikri rinkos
priezitiros ir vykdymo uztikrinimo aspektai, néra konkreciy nuostaty, kuriomis siekiama to
paties tikslo.

2. 25-28 straipsniai taikomi gaminiams, kuriems taikoma Sqjungos teisé, tiek, kiek
Sqjungos teiséje néra konkreciy nuostaty, susijusiy su j Sgjungos rinkq patenkanciy
gaminiy kontrolés organizavimu.

3. Taikant §j reglamenta nedraudziama rinkos priezitiros institucijoms taikyti konkretesniy
priemoniy, kaip numatyta Direktyvoje 2001/95/EB.

4. Siuo reglamentu nedaromas poveikis Direktyvos 2000/31/EB 12—15 straipsniams.
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3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) tiekimas rinkai — gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sajungos rinkoje, tiekimas

vykdant komercine veiklg uz atlygj arba be jo;
2) pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sajungos rinkai pirmg karta;

3) rinkos priezitra — rinkos priezitros institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriy jos
imasi, siekdamos uztikrinti, kad gaminiai atitikty taikomuose Sajungos derinamuosiuose
teisés aktuose nustatytus reikalavimus, ir uZtikrinti vieSyjy interesy, kurie nurodyti tuose

teisés aktuose, apsaugq;

4) rinkos priezitros institucija — valstybés narés pagal 10 straipsnj paskirta institucija,

atsakinga uz rinkos prieZiiiros vykdymg tos valstybés narés teritorijoje;
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5)

prasancioji institucija — savitarpio pagalbos praSyma pateikusi rinkos prieziiiros institucija;

6) praSomoji institucija — savitarpio pagalbos praSyma gavusi rinkos prieziiiros institucija;

7) neatitiktis — bet kokio I pagal I Sajungos derinamuosius teisés aktus arba §j reglamentq
nustatyto reikalavimo nesilaikymas;

8) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina gaminj arba uzsako jj suprojektuoti
ar pagaminti ir jj parduoda savo vardu arba naudodamas savo prekiy Zenkla;

9) importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris gaminj i§ treciosios
valstybés Sajungos rinkai tiekia pirma kartg;

10) platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiekia gaminj
rinkai, i§skyrus gamintojg ir importuotoja;
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11)

12)

13)

uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdydamas
komercine veiklg teikia bent dvi i Siy paslaugy: sandéliavimo, pakavimo, adresavimo ir
siuntimo, neturédamas nuosavybés teisiy j su tomis paslaugomis susijusius gaminius,
iSskyrus pasto paslaugas, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
97/67/EB! 2 straipsnio 1 punkte, siuntiniy pristatymo paslaugas, kaip apibréita Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/644° 2 straipsnio 2 punkte, ar bet kokias

kitas paSto paslaugas arba kroviniy veZimo paslaugas;

igaliotasis atstovas — Sgjungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves gamintojo
rasytinj jgaliojimg veikti jo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis, susijusias su gamintojo
pareigomis pagal atitinkamus Sajungos derinamuosius teisés aktus arba pagal Sio

reglamento reikalavimus;

ekonomingés veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas,
platintojas, uZsakymy vykdymo paslaugy teikéjas ar bet koks kitas fizinis arba juridinis
asmuo, kuriam taikomos pareigos, susijusios su gaminiy gamyba, gaminiy tiekimu
rinkai arba jy eksploatacijos pradZia, pagal atitinkamus Sqjungos derinamuosius teisés

aktus;

1997 m. gruodZio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dél Bendrijos

pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo

(OL L 15, 1998 1 21, p. 14).

2018 m. balandZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/644 dél

tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy (OL L 112, 2018 5 2, p. 19).
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14)

15)

16)

17)

18)

informacinés visuomenés paslaugos teikéjas — paslaugos teikéjas, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535" 1 straipsnio 1 dalies b
punkte;

elektroniné sqsaja — programiné jranga, jskaitant interneto svetaing, svetainés dalj ar
taikomgqjq programg, kurig valdo ekonominés veiklos vykdytojas arba ji yra valdoma jo
vardu, kuria galutiniams naudotojams suteikiama prieiga prie ekonominés veiklos

vykdytojo gaminiy;

taisomasis veiksmas — ekonominés veiklos vykdytojo veiksmas, kuriuo jis siekia pasalinti
neatitiktj, kai to reikalauja rinkos prieZiiiros institucija arba kurio ekonominés veiklos

vykdytojas imasi savo iniciatyva;

savanoriSka priemoné — taisomasis veiksmas, kurio imamasi rinkos prieZiiiros

institucijai to nereikalaujant;

pavojus — rigikos, kad bus patirta Zala, atsiradimo tikimybés ir tos Zalos didumo derinys;

! 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés
paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015 9 17, p. 1).
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19) pavojy keliantis gaminys — gaminys, galintis daryti neigiamq poveikj Zmoniy sveikatai ir
saugai apskritai, darbuotojy sveikatai ir saugai, vartotojy apsaugai, aplinkai,
visuomenés saugumui ir kitiems vieSiesiems interesams, saugomiems pagal taikomus
Sqgjungos derinamuosius teisés aktus, tokiu mastu, kurio negalima laikyti pagrjstu ir
priimtinu pagal numatytq susijusio gaminio paskirtj arba jprastomis ar pagrjstai
numatomomis jo naudojimo sqlygomis, jskaitant naudojimo trukme ir, kai taikoma, jo

eksploatacijos pradZios, jrengimo bei techninés prieZiiiros reikalavimus;

20) rimtg pavojy keliantis gaminys — gaminys, keliantis pavojy, dél kurio, remiantis rizikos
vertinimu ir atsizvelgiant j jprastg bei numatomgq gaminio naudojimg, taip pat j
pavojaus, kad bus patirta Zala, atsiradimo tikimybés ir tos Zalos didumo derinj, manoma,
kad bittinas skubus rinkos prieZiiiros institucijy jsikiSimas, iskaitant I tuos atvejus, kai

pavojaus sukeliamas poveikis pasireiSkia ne i§ karto;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

galutinis naudotojas — Sajungoje esantis ar jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, kuriam
gaminys buvo tiekiamas, kaip vartotojui kitais tikslais nei prekyba, verslas, amatas ar
profesija arba kaip profesionaliam galutiniam naudotojui, vykdan¢iam pramoning ar

profesing veikla;
atSaukimas — priemoné, kuria siekiama grazinti galutiniam naudotojui jau patiekta gaminj;

pasalinimas — priemoné¢, kuria siekiama uzkirsti kelig tiekimo grandinéje esantj gaminj

tiekti rinkai;
muitiné — muiting, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;

iSleidimas j laisva apyvarta — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 201 straipsnyje nustatyta

procedura;

1 Sajungos rinkg patenkantys gaminiai — treciyjy valstybiy kilmés gaminiai, kuriuos
ketinama pateikti Sajungos rinkai arba kurie skirti priva¢iam naudojimui arba vartojimui
Sajungos muity teritorijoje ir kuriems taikoma muitinés isleidimo j laisva apyvartg

procedira.
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IT skyrius
Ekonominés veiklos vykdytojy uZduotys

4 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy uZduotys, susijusios su gaminiais, kuriems taikomi tam tikri

Sqjungos derinamieji teisés aktai

Nepaisant kity taikomuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatyty pareigy,
gaminys, kuriam taikomi 5 dalyje nurodyti teisés aktai, gali biiti pateiktas rinkai tik tuo
atveju, jeigu yra Sqjungoje jsisteiges ekonominés veiklos vykdytojas, kuris atsako uz 3

dalyje nustatytas uZduotis, susijusias su tuo gaminiu.

Sio straipsnio tikslais 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas — bet kuris is $iy

subjekty:
a)  Sqjungoje jsisteiges gamintojas I ;
b)  importuotojas tais atvejais, kai gamintojas néra jsisteiges Sqjungoje;

¢)  jgaliotasis atstovas, turintis rastiSkq gamintojo jgaliojimgq, kuriuo jgaliotajam

atstovui pavedama gamintojo vardu atlikti 3 dalyje nustatytas uZduotis;
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d)  Sqjungoje jsisteiges uisakymy vykdymo paslaugy teikéjas jo tvarkomy gaminiy
at?vilgiu, kai Sqgjungoje néra jsisteiges joks kitas ekonominés veiklos vykdytojas,

kaip nurodyta a, b ir c punktuose.

3. Nedarant poveikio jokioms ekonominés veiklos vykdytojy pareigoms pagal taikomus

Sqjungos derinamuosius teisés aktus, 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas

atlieka Sias uzduotis:

a)  jeigu gaminiui taikomuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose numatyta ES
atitikties deklaracija arba eksploataciniy savybiy deklaracija ir techniniai
dokumentai, patikrina, ar yra parengti ES atitikties deklaracija arba eksploataciniy
savybiy deklaracija ir techniniai dokumentai, saugo tuose teisés aktuose nustatyta
laikotarpj atitikties deklaracija arba eksploataciniy savybiy deklaracijg, kad jas
galéty pateikti rinkos priezitiros institucijoms, ir uztikrina, kad toms institucijoms

paprasius joms galéty biuti pateikti techniniai dokumentai,

b)  gaves pagrista rinkos prieziiiros institucijos praSyma, suteikia tai institucijai visa
gaminio atitik¢iai jrodyti reikalingg informacijg ir dokumentus, parengtus viena i§

I kalby, kurig ta institucija gali lengvai suprasti,
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¢)  turédamas pagrindg manyti, kad atitinkamas gaminys kelia pavojy, informuoja

apie tai rinkos prieZiiiros institucijas;

d)  bendradarbiauja su rinkos prieziuros institucijomis, be kita ko, gaves pagrijstg
prasymgq, uZtikrindamas, kad nedelsiant biity imamasi reikiamo taisomojo veiksmo
siekiant paSalinti visus atitinkamam gaminiui taikomuose Sqjungos
derinamuosiuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy neatitikties atvejus, arba,
jeigu tai nejmanoma, sumazinti tokio gaminio keliamgq pavojy, kai to reikalauja
rinkos prieZiiiros institucijos arba savo iniciatyva, jei 1 dalyje nurodytas
ekonominés veiklos vykdytojas mano arba turi pagrindg manyti, kad atitinkamas

gaminys kelia pavojy.

4. Nedarant poveikio atitinkamoms ekonominés veiklos vykdytojy pareigoms pagal
taikomus Sqjungos derinamuosius teisés aktus, 1 dalyje nurodyto ekonominés veiklos
vykdytojo pavadinimas, registruotas prekybinis pavadinimas arba registruotas prekiy
Zenklas ir kontaktiniai duomenys, jskaitant pasto adresq, nurodomi ant gaminio arba ant

Jjo pakuotés, siuntos arba lydimojo dokumento I .
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Sis straipsnis taikomas tik gaminiams, kuriems taikomi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 305/2011, (ES) 2016/425? ir (ES) 2016/426° ir direktyvos
2000/14/EB*, 2006/42/EB>, 2009/48/EBS, 2009/125/EB’, 2011/65/ES®, 2013/29/ES?,
2013/53/ES’, 2014/29/ES", 2014/30/ES'?, 2014/31/ES", 2014/32/ES", 2014/34/ES?,
2014/35/ES>, 2014/53/ES* ir 2014/68/ES°.

10

11

12

13

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo
nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros sqlygos ir panaikinama Tarybos
direktyva 89/106/EEB (OL L 88, 2011 4 4, p. 5).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél
asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB
(OL L 81,2016 3 31, p. 51).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/426 dél dujinj
kurq deginanciy prietaisy, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/142/EB (OL L 81,

2016 3 31, p. 99).

2000 m. geguziés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko sqlygomis naudojamos jrangos j aplinkg
skleidZiamgq triukSmgq, suderinimo (OL L 162, 2000 7 3, p. 1).

2006 m. geguiés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny,
i§ dalies keicianti Direktyvg 95/16/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24).

2009 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dél Zaisly
saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti
ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo
sistemq (OL L 285, 2009 10 31, p. 10).

2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry
pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174,
201171, p. 88).

2013 m. birZelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/29/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su pirotechnikos gaminiy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 178,
2013 6 28, p. 27).

2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/53/ES dél
pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama Direktyva 94/25/EB (OL L 354,

2013 12 28, p. 90).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/29/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su paprastyjy sléginiy indy tiekimu rinkai, suderinimo

(OL L 96, 2014 3 29, p. 45).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 96,
2014 329, p. 79).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/31/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su neautomatiniy svarstykliy tiekimu rinkai, suderinimo

(OL L 96, 2014 3 29, p. 107).
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35 straipsnis

Igaliotasis atstovas

4 straipsnio 2 dalies c punkto tikslais gamintojas jgaliotajam atstovui suteikia
jgaliojimus atlikti 4 straipsnio 3 dalyje iSvardytas uZduotis, nepaisant kity uZduociy,

kurias atlikti jis yra jgaliotas pagal atitinkamus Sgjungos derinamuosius teisés aktus.

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/32/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su matavimo priemoniy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96,
2014 3 29, p. 149).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir
apsaugos sistemomis, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 309).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/35/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su tam tikrose jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy
tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 357).

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria
panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/68/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su sléginés jrangos tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 189,
2014 6 27, p. 164).
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2. Igaliotasis atstovas vykdo jgaliojime nurodytas uZduotis. Rinkos prieZiiiros institucijy

prasymu jis pateikia savo jgaliojimy kopijq rinkos prieZiiiros institucijos nustatyta

Sqjungos kalba.
3. Igaliotieji atstovai turi turéti tinkamas priemones, kad galéty vykdyti savo uzduotis.
6 straipsnis
Nuotoliné prekyba

Internetu ar kitomis nuotolinés prekybos priemonémis siiilomi pirkti gaminiai laikomi tiekiamais
rinkai, jei pasiiillymas skirtas galutiniams naudotojams Sgjungoje. Pasiiilymas pirkti turéty biti
laikomas skirtu galutiniams naudotojams Sqgjungoje, jei atitinkamas ekonominés veiklos

vykdytojas bet kokiomis priemonémis nukreipia savo veiklg j valstybe nare.

7 straipsnis

Bendradarbiavimo pareiga

1 Ekonominés veiklos vykdytojai bendradarbiauja su rinkos prieZiiiros institucijomis dél
veiksmy, kuriais galima paSalinti ty ekonominés veiklos vykdytojy tiekiamy gaminiy

keliamgq pavojy arba jj sumaZinti.
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Rinkos prieZiuros institucijy praSymu ir konkreciais atvejais informacinés visuomenés
paslaugy teikéjai bendradarbiauja su rinkos prieZiiiros institucijoms siekiant palengvinti
bet kokj veiksmagq siitlomo ar siiilyto pirkti naudojantis jy teikiamomis paslaugomis

gaminio keliamam pavojui paSalinti arba, jei tai nejmanoma — tokiam pavojui sumaZzinti.

III skyrius

Pagalba ekonominés veiklos vykdytojams ir bendradarbiavimas su jais

8 straipsnis

Ekonomingés veiklos vykdytojy informavimas

Vadovaudamasi Reglamentu (ES) 2018/1724, Komisija uZtikrina, kad portale ,,Jiisy
Europa“ naudotojams biity teikiama lengvai internetu prieinama informacija, susijusi
su gaminiui taikomais reikalavimais, ir i§ Sgjungos derinamuyjy teisés akty

iSplaukiancios teisés, pareigos ir taisyklés.

Valstybés narés nustato tvarkq, pagal kurig ekonominés veiklos vykdytojy praSymu jiems
nemokamai teikiama informacija, susijusi su gaminiams taikoma nacionaline teise,
kuria perkeliami ir jgyvendinami Sgjungos derinamieji teisés aktai. Siuo tikslu taikomi

Reglamento (ES) 2019/..." 9 straipsnio 1 dalis ir 4 bei 5 straipsniai.

+

OL: praSome tekste jrasyti dokumento PE-CONS 70/18, COD 2017/0354 numerj.
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9 straipsnis

Bendpra veikla siekiant skatinti laikytis reikalavimy

Rinkos priezitiros institucijos su kitomis susijusiomis institucijomis ar su ekonominés
veiklos vykdytojams arba galutiniams naudotojams atstovaujanc¢iomis organizacijomis gali
susitarti d¢l bendros veiklos I , kuria siekiama skatinti laikytis reikalavimy, nustatyti
neatitikties atvejus, didinti informuotumg ir teikti rekomendacijas dél Sqjungos
derinamuyjy teisés akty ir konkreCiy kategorijy gaminiql , visy pirma ty kategorijy
gaminiy, kurie daZnai nustatomi kaip keliantys rimtg pavojy, jskaitant internetu

siitlomus pirkti gaminius.

Atitinkama rinkos prieZiiiros institucija ir 1 dalyje nurodytos Salys uitikrina, kad dél
susitarimo dél bendry veiksmy neatsirasty nesqZininga ekonominés veiklos vykdytojy
konkurencija, ir nebiity daromas poveikis Saliy objektyvumui, nepriklausomumui ir

nesaliSkumui,

Rinkos prieZiuiros institucija gali naudoti visq informacijq, gautq vykdant bendrq veiklg,

kai atliekamas tyrimas dél neatitikties.

Atitinkama rinkos prieZiiiros institucija susitarimq dél bendros veiklos, jskaitant
dalyvaujanciy Saliy pavadinimus, skelbia vieSai ir informacijq apie jj jtraukia j
informacing ir komunikacijos sistemgq, nurodytg 34 straipsnyje. Valstybés narés prasymu

pagal 29 straipsnj sukurtas tinklas padeda parengti susitarimgq dél bendros veiklos.
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IV skyrius

Rinkos priezitiros institucijy ir bendry rysiy palaikymo tarnyby organizavimas, veikla ir pareigos

10 straipsnis

Rinkos priezitiros institucijy ir bendry rysiy palaikymo tarnyby paskyrimas
Valstybés narés organizuoja ir vykdo rinkos prieZiiirg, kaip numatyta Siame reglamente.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais, kiekviena valstybé naré savo teritorijoje paskiria vieng ar
daugiau rinkos prieziiiros institucijy. I Naudodamasi informacine ir komunikacijos
sistema, nurodyta 34 straipsnyje, kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms apie save rinkos priezitros institucijas ir kiekvienos i$ ty institucijy

kompetencijos sritis.
3. Kiekviena valstybé naré paskiria bendrg rysiy palaikymo tarnybgq.

4. I Bendra rys$iy palaikymo tarnyba atsako bent uz I rinkos priezitros institucijy ir
institucijy, paskirty pagal 25 straipsnio 1 dalj, atstovavimq koordinuotai pozicijai ir
pranesimgq apie nacionalines strategijas, kaip nustatyta 13 straipsnyje. Bendra rysiy
palaikymo tarnyba taip pat padeda skirtingy valstybiy nariy rinkos prieZiiiros

institucijoms bendradarbiauti, kaip nustatyta VI skyriuje.
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5. Siekiant veiksmingai vykdyti tiek internetu, tiek jprastu biidu parduodamy gaminiy
rinkos prieZiiirq visais platinimo kanalais, valstybés narés uztikrina, kad jy rinkos
priezitiros institucijos ir bendra rysiy palaikymo tarnyba turéty reikalingy iStekliy, jskaitant
pakankamus finansinius ir kitus iSteklius, pavyzdZiui, pakankamg skaiciy kompetentingy
darbuotojy, ekspertiniy ziniy, taip pat kad biity nustatytos procediros ir kitos priemongs,

kad jos galéty tinkamai atlikti savo uzduotis.

6. Kai valstybiy nariy teritorijose yra daugiau nei viena rinkos prieziiiros institucija, valstybés
narés uztikrina, kad atitinkamos ty institucijy uzduotys buity aiskiai apibréztos ir kad biity
sukurti atitinkami komunikacijos ir koordinavimo mechanizmai, leidZiantys toms

institucijoms glaudziai bendradarbiauti ir veiksmingai atlikti savo uzduotis.

11 straipsnis

Rinkos prieziiiros institucijy veikla
1. Rinkos prieziiiros institucijos veikla vykdo, sickdamos:

a)  savo teritorijoje uztikrinti veiksmingg tiek internetu, tiek jprastu biidu parduodamy

gaminiy, kuriems taikomi I Sajungos derinamieji teisés aktai, rinkos priezitira;
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b)  wZtikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai imtysi tinkamy ir proporcingy

taisomyjy veiksmy, susijusiy su ty teisés akty ir Sio reglamento laikymusiy

¢)  uZtikrinti, kad bity imamasi tinkamy ir proporcingy priemoniy, jei ekonominés

veiklos vykdytojas nesiima taisomyjy veiksmy.

2. Rinkos prieZiuros institucijos naudojasi savo jgaliojimais ir uzduotis atlieka

nepriklausomai, objektyviai ir neSaliSkai.

3. Rinkos prieZiuros institucijos, vykdydamos savo veiklqg, nustatytq Sio straipsnio 1 dalyje,
tinkamu mastu tikrina gaminio savybes, tikrindamos dokumentus ir tam tikrais atvejais
atlikdamos fizinj ir laboratorinj atitinkamy méginiy tikrinimgq, pirmenybe¢ teikdamos
savo iStekliams ir veiksmams, kuriais uZtikrinama veiksminga rinkos prieZiiira, ir

atsizvelgdamos j 13 straipsnyje nurodytq nacionaling rinkos prieZiiiros strategijq.

Spresdamos, kokias patikras, kokiy tipy gaminiams ir kokiu mastu jas atlikti, rinkos

prieZiiiros institucijos laikosi rizika pagrjsto poZiiirio, atsiZvelgdamos j Siuos veiksnius:
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galimas rizikas ir neatitiktis, susijusias su gaminiais, ir, jei turima informacijos, jy

buvimg rinkoje;

b)  ekonominés veiklos vykdytojo kontroliuojamgq veiklq ir operacijas;
c¢) atitinkamo veiklos vykdytojo reikalavimy laikymagsi praeityje;
d)  prireikus, pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirty institucijy atliktq rizikos pobiidZio
nustatymaq;
e)  vartotojy skundus ir i§ kity institucijy, ekonominés veiklos vykdytojy, Ziniasklaidos
ir kity Saltiniy gautq informacijq, kuria remiantis galéty biiti nustatyta neatitiktis.
4. Kai nuolat nustatomas konkretus pavojus arba dideli Sqgjungos derinamyjy teisés akty

pazeidimai, siekiant uZtikrinti auks$tq sveikatos apsaugos ir saugos lygj arba apsaugoti

kitus tais teisés aktais saugomus vieSuosius interesus, Komisija, pasikonsultavusi su

tinklo atstovais, gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos vienodos patikry

sqlygos, patikry dazZnumo nustatymo kriterijai ir tikrintiny su tam tikrais gaminiais arba

gaminiy kategorijomis susijusiy méginiy kiekis. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 43 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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5. Jei ekonominés veiklos vykdytojai pateikia savo gaminiy atitikti Sgjungos
derinamiesiems teisés aktams patvirtinancias bandymy ataskaitas arba sertifikatus,
kuriuos iSdavé atitikties vertinimo jstaigos, akredituotos pagal Reglamentq (EB)
Nr. 765/2008, rinkos prieZiiiros institucijos tinkamai atsiZvelgia i tas ataskaitas ar

sertifikatus.

6. Irodymai, kuriuos rinkos prieZiiiros institucija naudoja vienoje valstybéje naréje, gali
biiti be jokiy papildomy oficialiy reikalavimy naudojami kitoje valstybéje naréje rinkos

prieZiiiros institucijoms atliekant tyrimg, siekiant patikrinti gaminio atitiktj.

7. Rinkos prieZiuiros institucijos nustato Sias su gaminiais, kuriems taikomi Sgjungos

derinamieji teisés aktai, susijusias procediiras:

a)  procediiras, pagal kurias imamasi tolesniy veiksmy, kai pateikiamas skundas arba

praneSama apie problemas, susijusias su pavojumi arba neatitiktimi;

b)  procediiras, skirtas tikrinti, ar ekonominés veiklos vykdytojai émési taisomyjy

veiksmy, kuriy jie turéjo imtis.
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8. Rinkos prieZiiiros institucijos, siekdamos uZtikrinti komunikacijq ir koordinavimg su
kity valstybiy nariy rinkos prieZiiiros institucijomis, aktyviai dalyvauja administracinio

bendradarbiavimo grupése, nurodytose 30 straipsnio 2 dalyje.

9. Nedarant poveikio jokiai pagal taikomus Sqjungos derinamuosius teisés aktus nustatytos
Sgjungos apsaugos procediirai, gaminius, kurie remiantis vienos valstybés narés rinkos
prieZiiiros institucijos sprendimu buvo pripaZinti neatitinkandiais reikalavimy, kity
valstybiy nariy rinkos prieZiiiros institucijos laiko neatitinkanciais reikalavimy, nebent
kitos valstybés narés atitinkama rinkos prieZiiiros institucija padaryty prieSingq isvadg,
remdamasi savo pacios tyrimu, atsiZvelgdama j ekonominés veiklos vykdytojo pateiktq

informacijq, jei ji yra pateikta.

12 straipsnis

Tarpusavio vertinimai

1 Siekiant didinti rinkos prieZiuros veiklos, susijusios su $io reglamento taikymu,
nuoseklumg, toms norincioms dalyvauti tarpusavio vertinimuose rinkos prieZiiiros

institucijoms organizuojami tokie vertinimai.
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Tinklas rengia dalyvaujancioms rinkos prieZiiiros institucijoms tarpusavio vertinimy
metodikq ir testinj plang. Rengiant metodikq ir testinj plang, tinklas atsiZvelgia bent j
rinkos prieZiiiros institucijy valstybése narése skaiciy ir dydj, jy turimy darbuotojy
skaiciy ir kitus iSteklius tarpusavio vertinimui atlikti, taip pat j kitus nustatytus

kriterijus.

Tarpusavio vertinimai apima kai kuriy rinkos prieZiiiros institucijy iSvystytq geriausiq
praktikq, kuri gali biiti naudinga kitoms rinkos prieZiiiros institucijoms, ir kitus svarbius

aspektus, susijusius su rinkos prieZiiiros veiklos veiksmingumu.
Apie tarpusavio vertinimy rezultatus praneSama tinklui.

13 straipsnis

Nacionalinés rinkos prieziliros strategijos

Kiekviena valstybé naré bent kas ketverius metus rengia visa apimandig nacionaling
rinkos priezitros strategija. Kiekviena valstybé naré pirmgq kartg tokiq strategijg parengia
ne véliau kaip ... [treji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Nacionaline
strategija skatinama laikytis nuoseklaus, visapusiSko ir integruoto poZiiirio j rinkos
prieziiirg ir Sgjungos derinamyjy teisés akty vykdymo uZtikrinimg valstybés narés
teritorijoje. Rengiant nacionaling rinkos prieZiiiros strategijqg atsiZvelgiama j visus
sektorius, kuriuos apima Sajungos derinamieji teisés aktai, ir j gaminio tiekimo grandinés
etapus, jskaitant importg ir skaitmenines tiekimo grandines. Taip pat gali biti

atsizvelgiama j tinklo darbo programoje nustatytus prioritetus.
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2. Kai tai nekelia pavojaus rinkos prieZiiiros veiklai, j nacionaling rinkos prieziiiros

strategijg jtraukiami bent Sie elementai:

a)  turima informacija apie reikalavimy neatitinkanciy gaminiy atvejus, visy pirma
atsizvelgiant 1' patikrinimus ir kontrolg, nurodyta atitinkamai 11 straipsnio 3 dalyje
ir 25 straipsnio 3 dalyje, taip pat, kai taikoma, ] rinkos tendencijas, galincias daryti
poveikj tam tikry kategorijy gaminiy neatitikties rodikliams, taip pat j su
besiformuojanciomis technologijomis susijusius galimus grésmes ir pavojus;

b)  valstybiy nariy nustatytos prioritetinés Sgjungos derinamyjy teisés akty vykdymo
uztikrinimo sritys;

c)  numatytos vykdymo uztikrinimo veiklos risys, kuriomis sickiama sumazinti
neatitikt] nustatytose prioritetinése srityse, be kita ko, prireikus numatant minimaly
tam tikry kategorijy gaminiy, kuriems btidingi auksti neatitikties lygiai, kontrolés
lygi;

d)  bendradarbiavimo su kity valstybiy nariy rinkos prieziiiros institucijomis vertinimas,
kaip nurodyta 11 straipsnio 8 dalyje ir VI skyriuje.
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3. Valstybés narés apie savo nacionalines rinkos priezitiros strategijas praneSa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms naudodamosi informacine ir komunikacijos sistema, nurodyta

34 straipsnyje. Kiekviena valstybé naré vieSai skelbia savo strategijos santraukg.

V skyrius.

Rinkos prieziiiros jgaliojimai ir priemonés

14 straipsnis

Rinkos priezitros institucijy jgaliojimai

1. Valstybés narés suteikia savo rinkos priezitiros institucijoms rinkos priezitiros, tyrimo ir
vykdymo uztikrinimo jgaliojimus, biitinus Siam reglamentui irl Sajungos derinamiesiems

teisés aktams taikyti.

2. Rinkos prieZiuros institucijos Siame straipsnyje nustatytais jgaliojimais naudojasi
efektyviai ir veiksmingai, laikydamosi proporcingumo principo ir tiek, kiek toks
naudojimas susijes su priemoniy dalyku bei tikslu ir bendros faktinés arba potencialios
neatitikties atveju daromos Zalos pobidZiu. Igaliojimai suteikiami ir jais naudojamasi
pagal Sgjungos ir nacionaline teise, jskaitant Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy
chartijos principus, taip pat nacionalinés teisés principus, susijusius su saviraiskos laisve
ir Ziniasklaidos laisve bei pliuralizmu, taikytinas procedirines garantijas ir Sgjungos

duomeny apsaugos taisykles, visy pirma pagal Reglamentg (ES) 2016/679.
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3. Suteikdamos jgaliojimus pagal 1 dalj, I valstybés narés gali numatyti, kad jais atitinkamai

naudojamasi vienu i$ toliau nurodyty bidy:

a)

b)

jais tiesiogiai naudojasi pacios rinkos priezitiros institucijos;
kreipiantis i kitas valdzios institucijas, atsizvelgiant | kompetencijy pasidalijimq ir

atitinkamos valstybés narés institucing ir administracing sistemgq;

kreipiantis ] teismus, kompetentingus priimti biiting sprendimg dél naudojimosi tais
igaliojimais, taip pat atitinkamais atvejais pateikiant apeliacinj skundg, jei

prasymas priimti biiting sprendimq nebuvo patenkintas.

4. Rinkos prieziiiros institucijoms pagal 1 dalj suteikiami bent Sie jgaliojimai:

a)

jgaliojimai reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty bet kokios
Jformos ar formato ir bet kokioje saugojimo laikmenoje ar vietoje laikomus
susijusius dokumentus, technines specifikacijas, duomenis arba informacijq apie
atitiktj, jskaitant prieigq prie jmontuotos programinés jrangos tiek, kiek tai
reikalinga norint jvertinti gaminio atitiktj taikomiems Sqjungos derinamiesiems
teisés aktams, ir paimti arba gauti tokiy dokumenty, techniniy specifikacijy,

duomeny arba informacijos kopijas;
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b)

jgaliojimai reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty susijusiq
informacijq apie tiekimo granding, duomenis apie platinimo tinklus, rinkoje
esanciy gaminiy kiekj ir kitus gaminiy modelius, kuriy techninés savybés yra
tokios pacios kaip atitinkamo gaminio, jei tai aktualu siekiant jvykdyti pagal

Sqgjungos derinamuyjy teisés aktus taikytinus reikalavimus;

c) jgaliojimai reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty susijusig
informacijq, reikalingq interneto svetainiy nuosavybei nustatyti, kai atitinkama
informacija susijusi su tyrimo dalyku;

d)  jgaliojimai i§ anksto nepraneSus atlikti gaminiy patikrinimus vietoje ir fizinius
patikrinimus;

e) jgaliojimai patekti j bet kokias patalpas, teritorijg ar transporto priemones, kurias
ekonominés veiklos vykdytojas naudoja su jo prekyba, verslu, amatu ar profesija
susijusiais tikslais, siekiant nustatyti neatitikties atvejus ir gauti jrodymy;

f)  igaliojimai paciy rinkos prieZiliros institucijy iniciatyva pradéti tyrimus I , siekiant
nustatyti neatitikties atvejus ir juos nutraukti,
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g)

h)

B

k)

jgaliojimai reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai imtysi atitinkamy

veiksmy, kad paSalinty neatitikties atveji arba paSalinty pavojy;

jgaliojimai imtis tinkamy priemoniy, jei ekonominés veiklos vykdytojas nesiima
tinkamy taisomyjy veiksmy arba kai toliau i§lieka neatitiktis ar pavojus, jskaitant
jgaliojimus uZdrausti arba apriboti gaminio tiekimq rinkai arba jpareigoti, kad

produktas biuty paSalintas arba atSauktas;
jgaliojimai pagal 41 straipsnj skirti sankcijas;

jgaliojimai imti gaminiy méginius, taip pat neatskleidZiant savo tapatybés, tuos
méginius patikrinti ir imtis apgrqZos inZinerijos, siekiant nustatyti neatitikties

atvejus ir gauti jrodymy;

jgaliojimai, kai néra kity veiksmingy priemoniy, kuriomis biity galima pasSalinti

didelj pavojy:

i) reikalauti pasalinti turinj, kuriame nurodomi susije gaminiai, is internetinés
sgsajos, arba reikalauti pateikti aiSky jspéjimq galutiniams paslaugy

gavéjams, kai jie jungiasi prie elektroninés sqsajos; arba
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ii)  jei nebuvo laikytasi i punkte nurodyto reikalavimo, reikalauti, kad
informacinés visuomenés paslaugy teikéjai apriboty prieigq prie internetinés
sgsajos, be kita ko, reikalaujant, kad atitinkama trecioji Salis jgyvendinty

tokias priemones.

5. Rinkos prieZiuros institucijos gali naudotis visa informacija, dokumentais, i§vadomis ar
bet kokia kita Zvalgybine informacija kaip jrodymais savo tyrimy reikméms,

neatsizvelgiant | jy saugojimo formatq ir laikmeng.

15 straipsnis

Rinkos prieZiuros institucijy sqnaudy susigrqZinimas

1. Valstybés narés gali leisti savo rinkos prieZiiiros institucijoms is atitinkamo ekonominés
veiklos vykdytojo susigrgZinti visas savo veiklos sqnaudas, susijusias su neatitikties

atvejais.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos sqnaudos gali apimti bandymy vykdymo sqnaudas,
priemoniy, kuriy imamasi pagal 28 straipsnio 1 ir 2 dalis, sqnaudas, saugojimo
sgnaudas ir veiklos, susijusios su gaminiais, kurie, kaip nustatyta neatitinka
reikalavimy, ir dél kuriy reikia imtis taisomyjy veiksmy pries juos isleidZiant j laisvg

apyvartq ar juos pateikiant rinkai, sqnaudas.
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16 straipsnis

Rinkos priezitiros priemonés

Rinkos prieZiiiros institucijos imasi atitinkamy priemoniy, jei gaminys, kuriam taikomi
Sqgjungos derinamieji teisés aktai, kai jis naudojamas pagal jo numatytq paskirtj arba
tokiomis sqlygomis, kurios gali biiti pagristai numatytos, ir kai yra tinkamai jrengtas ir

priZiurimas:
a) kelia grésme naudotojy sveikatai arba saugai arba
b)  neatitinka taikomy Sqjungos derinamuyjy teisés akty.

Jei rinkos prieZiiiros institucijos nustato 1 dalies a arba b punkte nurodytas aplinkybes,
jos nedelsdamos pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas imtysi
tinkamy ir proporcingy taisomyjy veiksmy, kad per jy nustatytq laikotarpj biity

nutraukta neatitiktis arba paSalintas pavojus.

2 dalies tikslais, taisomieji veiksmai, kuriy turi imtis ekonominés veiklos vykdytojas,

inter alia, gali apimti:

a)  gaminio atitikties uZtikrinimg, be kita ko, iStaisant oficialiai pripaZintq neatitiktj,
kaip apibréZta taikomuose Sqjungos derinamuosiuose teisés aktuose, arba

uztikrinimgq, kad gaminys nebekelty pavojaus;
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b)

kelio uzkirtimg gaminj tiekti rinkai;

¢) nedelsiamqg gaminio paSalinimg arba atSaukimg ir visuomenés perspéjimq apie
keliamgqg pavojy;

d)  gaminio sunaikinimgq arba kitokj jo padarymq nenaudojamu;

e) gaminio paZyméjimq tinkamais, aiskiai suformuluotais, lengvai suprantamais
uzZrasais, jspéjanciais apie pavojy, kurj gali kelti gaminys, valstybés narés, kurioje
gaminys tiekiamas rinkai, nustatyta (-omis) kalba (-omis);

) iSankstiniy reikalavimy dél atitinkamo gaminio tiekimo rinkai nustatymgq;

g)  nedelsiamgq galutiniy naudotojy, kuriems kyla pavojus, perspéjimgq tinkama forma,
iskaitant specialiy perspéjimy skelbimgq valstybés narés, kurioje gaminys tiekiamas
rinkai, nustatyta (-omis) kalba (-omis).

4. Atlikti 3 dalies e, f'ir g punktuose nurodytus taisomuosius veiksmus gali biti

reikalaujama tik tais atvejais, kai gaminys gali kelti pavojy tik tam tikromis sqglygomis

arba tik tam tikriems galutiniams naudotojams.
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Jei ekonominés veiklos vykdytojas nesiima 3 dalyje nurodyty taisomyjy veiksmy arba jei
1 dalyje nurodyta neatitiktis arba pavojus islieka, rinkos prieZiiiros institucijos uZtikrina,
kad gaminys buty paSalintas arba atSauktas, arba jo tiekimas rinkai biity uZdraustas
arba apribotas, ir kad visuomené, Komisija ir kitos valstybés narés buty atitinkamai

informuotos.

Informacija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pagal Sio straipsnio 5 dalj
perduodama per informacing ir komunikacijos sistemgq, nurodytq 34 straipsnyje.
Laikoma, kad tas informacijos perdavimas taip pat atitinka reikalavimus pranesti apie

taikytinas Sqgjungos derinamuyjy teisés akty apsaugos procediiras.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrista pagal taikomg apsaugos procediirg arba
Jjeigu jokia kitos valstybés narés rinkos prieZiiiros institucija nepadaré priesingos
iSvados, kaip nurodyta 11 straipsnio 9 dalyje, kitos valstybés narés kompetentingos
rinkos prieZiiiros institucijos imasi biitiny priemoniy reikalavimy neatitinkancio
gaminio atdvilgiu ir jveda atitinkamgq informacijq j informacine ir komunikacijos

sistemgq, nurodytq 34 straipsnyje.
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17 straipsnis

Informacijos naudojimas ir profesinés bei komercinés paslaptys

Rinkos prieZiiiros institucijos savo veiklg vykdo uZtikrindamos aukstq skaidrumo lygj ir
visuomenei vieSai skelbia visq informacijq, kuriq jos mano esant svarbia, siekdamos apsaugoti
galutiniy naudotojy interesus. Rinkos priezitros institucijos laikosi konfidencialumo ir profesinés

bei komercinés paslapties principy ir saugo asmens duomenis pagal Sgjungos ir nacionaling teis¢

18 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy procesinés teisés

1. Bet kurioje (-iame) pagal Sajungos derinamuosius teisés aktus ar §j reglamentg rinkos
prieziiiros institucijy priimtoje (-ame) priemonéje, sprendime ar jsakyme nurodomos

tikslios priezastys, kuriomis ji (jis) yra grindziama (-as).

2. Apie tokig (-]) priemong, sprendimg ar jsakyma nedelsiant praneSama atitinkamam
ekonomines veiklos vykdytojui, kuris kartu informuojamas apie teisiy gynimo priemones,
kuriomis jis gali pasinaudoti pagal atitinkamos valstybés narés teise, ir laikotarpj, per kurj

galima pasinaudoti tomis priemonémis.
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Pries priimant 1 dalyje nurodytg priemong, sprendimg ar jsakyma, atitinkamam
ekonomings veiklos vykdytojui sudaroma galimybé pareiksti savo nuomong per deramg ne
trumpesnj kaip 10 darbo dieny laikotarpj, nebent tos galimybés ekonominés veiklos
vykdytojui suteikti nejmanoma d¢l priemonés, sprendimo ar jsakymo skubos, sveikatos

.....

atitinkamuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose.

Jeigu priemoné, sprendimas ar jsakymas priimama (-as) nesuteikus ekonominés veiklos
vykdytojui galimybés biti isklausytam, ekonominés veiklos vykdytojui kuo greic¢iau
suteikiama ta galimybé¢ ir rinkos priezitros institucija ta priemong, sprendima ar jsakyma

greitai persvarsto.

19 straipsnis

Rimta pavojy keliantys gaminiai

1. Rinkos priezitiros institucijos uztikrina, kad rimtg pavojy keliantys gaminiai biity
pasalinti arba atSaukti, jeigu néra kity veiksmingy priemoniy, kuriomis buty galima
pasalinti rimtq pavojy, arba jeigu jy tiekimas rinkai yra draudZiamas. Apie tai rinkos
priezitiros institucijos nedelsdamos pagal 20 straipsnj informuoja Komisijg.
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Sprendimas, ar gaminys kelia rimtg pavojy, grindziamas tinkamu rizikos jvertinimu, atliktu
atsizvelgiant j rizikos pobiid] ir jo pasitvirtinimo tikimybg¢. Gaminys nelaikomas kelianc¢iu
didelj pavojy vien tod¢l, kad yra galimybé uztikrinti didesnj sauguma ir esama kity

gaminiy, kelian¢iy mazesnj pavojy.

20 straipsnis

Skubaus pasikeitimo informacija sistema

Jeigu rinkos prieziiiros institucija imasi ar ketina imtis priemonés pagal 19 straipsnj ir
mano, kad priezastys, dél kuriy ji émési tos priemonés, arba tos priemonés poveikis
neapsiriboja jos valstybés narés teritorija, ji pagal Sio straipsnio 4 dalj nedelsdama pranesa
apie tg priemon¢ Komisijai. Rinkos prieziiiros institucija taip pat nedelsdama pranesa

Komisijai, jei tokia priemoné¢ kei¢iama arba panaikinama.

Jei rimtg pavojy keliantis gaminys buvo tiektas rinkai, rinkos priezitros institucijos
nedelsdamos pranesa Komisijai apie visas savanoriskas priemones, kuriy émési ir apie

kurias ekonominés veiklos vykdytojas informavo rinkos priezitiros institucija.
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Pagal 1 ir 2 dalis pateikiama informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma
gaminiui identifikuoti biitinus duomenis, gaminio kilme ir tieckimo granding, su gaminiu
susijusj pavojy, taikomos nacionalinés priemonés pobiidj bei trukme ir ekonominés veiklos

vykdytojy taikomas savanoriskas priemones.

Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy tikslais naudojamasi Direktyvos 2001/95/EB 12 straipsnyje
numatyta Skubaus pasikeitimo informacija sistema (toliau — RAPEX). Tos direktyvos 12

straipsnio 2, 3 ir 4 dalys taikomos mutatis mutandis.

Komisija uZtikrina ir palaiko RAPEX duomeny sqsajg su informacine ir komunikacijos

sistema, nurodyta 34 straipsnyje, kad biity patikimai iSvengta dvigubo duomeny jvedimo.

21 straipsnis

Sajungos gaminiy bandymy jstaigos

Sqgjungos gaminiy bandymy jstaigy tikslas — prisidéti prie laboratorijy pajégumy
stiprinimo, taip pat uZtikrinti bandymy patikimumg ir nuoseklumgq rinkos prieZiiros

tikslais visoje Sgjungoje.
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1 dalies tikslais Komisija gali paskirti valstybés narés vieSqjq gaminiy bandymy jstaigg
kaip Sqjungos gaminiy bandymy jstaigq konkrecioms gaminiy kategorijoms arba

konkreciam pavojui, susijusiam su gaminiy kategorija.

Komisija taip pat gali viengq is savo gaminiy bandymy jstaigy paskirti Sgjungos gaminiy
bandymy jstaiga konkre¢ioms gaminiy kategorijoms arba konkre¢iam sul gaminiy
kategorija ar grupe susijusiam pavojui, ar gaminiams, kuriy bandymams pajégumy

tritksta arba jy nepakanka.

Sqgjungos gaminiy bandymy jstaigos turi biiti akredituotos laikantis Reglamento (EB)
Nr. 765/2008.

Sgjungos gaminiy bandymy jstaigy paskyrimas nedaro poveikio rinkos prieZiiiros
institucijy, tinklo ir Komisijos laisvei pasirinkti bandymy jstaigas savo vykdomos veiklos

tikslais.

Paskirtosios Sqjungos gaminiy bandymy jstaigos savo paslaugas teikia tik rinkos
prieZiiiros institucijoms, tinklui, Komisijai ir kitiems vyriausybiniams arba

tarpvyriausybiniams subjektams.

Sqgjungos gaminiy bandymy jstaigos pagal savo kompetencijq vykdo Siq veiklg:
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a) atlieka gaminiy bandymus I rinkos priezilros jstaigy, tinklo arba Komisijos

prasymu;

b)  teikia nepriklausomas technines ar mokslines konsultacijas tinklo prasymu;

¢)  kuria naujus analizés biidus ir metodus.

7. Sio straipsnio 6 dalyje nurodyta veikla atlyginama ir jg gali finansuoti Sgjunga pagal 36
straipsnio 2 dalj.
8. Sqgjungos gaminiy bandymy jstaigos gali gauti Sqjungos finansavimq pagal 36

straipsnio 2 dalj, siekiant padidinti jy bandymy pajégumus arba sukurti naujus
bandymy pajégumus konkrecioms gaminiy kategorijoms arba konkretiems pavojams,
susijusiems su gaminiy, kuriy bandymy pajégumas nenurodytas arba jis yra

nepakankamas, kategorija.

0. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma Sajungos gaminiy bandymy jstaigy
paskyrimo tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 43 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagringjimo procediiros.
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VI skyrius.
Tarpvalstybiné savitarpio pagalba

22 straipsnis

Savitarpio pagalba

L Valstybiy nariy rinkos prieZiiiros institucijos tarpusavyje ir rinkos prieZiiiros institucijos,
Komisija ir atitinkamos Sgjungos agentiiros veiksmingai bendradarbiauja ir keiciasi

informacija.

2. Kai rinkos prieZiiiros institucija negali uZbaigti savo tyrimo dél to, kad neturi prieigos
prie tam tikros informacijos, nepaisant to, kad ji déjo visas tinkamas pastangas, kad
gauty tq informacijq, ji gali pateikti motyvuotq prasymaq kitos valstybés narés rinkos
prieZiiros institucijai, kurioje galima uZtikrinti galimybe susipaZinti su Sia informacija.
Siuo atveju prasomoji institucija nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 30
dieny pateikia praSanciajai institucijai visq informacijq, kurig prasomoji institucija laiko

svarbia, kad biity galima nustatyti, ar gaminys atitinka reikalavimus.
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3. Prasomoji institucija atlieka tinkamus tyrimus arba imasi kity praSomai informacijai
surinkti tinkamy priemoniy. Prireikus tie tyrimai atliekami padedant kitoms rinkos

prieZiiiros institucijoms.

4. PraSandioji institucija iSlieka atsakinga uz savo pradétq tyrimgq, nebent prasomoji

institucija sutikty perimti atsakomybe.

5. Tinkamai pagristais atvejais praSomoji institucija gali atsisakyti patenkinti praSymgq

pateikti informacijq pagal 2 dalj, kai:

a)  praSancioji institucija nepakankamai pagrindé, kad prasoma informacija yra

biutina neatitikCiai nustatyti;

b)  praSomoji institucija pateikia pagristy prieZasciy, kad prasSymo vykdymas i§ esmés

trukdyty vykdyti jos pacios veiklg.
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23 straipsnis

Prasymai dél vykdymo uztikrinimo priemoniy

Jei siekiant paSalinti gaminio neatitiktj reikia imtis priemoniy kitos valstybés narés
Jjurisdikcijoje ir jei tokios priemonés néra taikomos vykdant 16 straipsnio 7 dalies
reikalavimus, praSancioji institucija gali tos kitos valstybés narés praSomajai institucijai

pateikti tinkamai pagristg praSymgq dél vykdymo uZtikrinimo priemoniy taikymo.

Prasomoji institucija, naudodamasi jai pagal 5j reglamentq suteiktais jgaliojimais
nedelsdama imasi visy tinkamy ir biitiny vykdymo uztikrinimo priemoniy, kad pasalinty
neatitikties atvejj, vykdydama 14 straipsnyje nustatytus jgaliojimus ir visus papildomus

pagal nacionaline teise jai suteiktus jgaliojimus.

Prasomoji institucijal informuojal prasanciaja institucijg apie 2 dalyje nurodytas

priemones, kuriy imtasi ar ketinama imtis.

PrasSomoji institucija gali atsisakyti patenkinti prasymgq dél vykdymo uZtikrinimo

priemoniy esant bet kuriai i§ Siy situacijy:
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a)  praSomoji institucija padaro iSvadq, kad praSancioji institucija nepateiké

pakankamai informacijos;

b)  praSomoji institucija mano, kad prasymas prieStarauja Sgjungos derinamiesiems

teises aktams;

¢)  praSomoji institucija pateikia pagristy priezasciy, kad praSymo vykdymas i§ esmés

trukdyty vykdyti jos pacios veiklq.

24 straipsnis

Savitarpio pagalbos praSymy nagrinéjimo procediira

1. Pries pateikdama prasymgq pagal 22 arba 23 straipsnj prasancioji institucija stengiasi pati

atlikti visus pagrjstus galimus tyrimus.

2. Pateikdama tokj praSymgq pagal 22 arba 23 straipsnj, praSancioji institucija pateikia visq
turimgq informacijq, jskaitant bet kokius jrodymus, kuriuos galima gauti tik
prasanciosios institucijos valstybéje naréje, kad prasomoji institucija galéty patenkinti

prasymag.
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PraSymai pagal 22 ir 23 straipsnius I teikiami ir visi su jais susij¢ praneSimai perduodami
naudojant standartines elektronines formas per informacing ir komunikacijos sistema,

nurodytg 34 straipsnyje.

PraneSimai perduodami tiesiogiai tarp dalyvaujanciy rinkos prieZiiiros institucijy arba

per atitinkamy valstybiy nariy bendrq rysSiy palaikymo tarnybg.

D¢l kalby, vartojamy rengiant pra§ymus pagal 22 ir 23 straipsnius I ir teikiant su jais

susijusius praneSimus, susitaria atitinkamos rinkos priezitiros institucijos.

Jei atitinkamoms rinkos prieziiiros institucijoms nepavyksta susitarti dél vartojamy kalby,
prasymai pagal 22 ir 23 straipsnius I siunc¢iami oficialigja prasanciosios institucijos
valstybés narés kalba, o atsakymai | tokius praSymus siunc¢iami oficialigja praSomosios
institucijos valstybés narés kalba. Tokiu atveju praSancioji institucija ir praSomoji
institucija uztikrina gauty prasymy, atsakymy arba kity dokumenty, kuriuos jos gauna i$

viena kitos, vertima.

Informaciné ir komunikacijos sistema, nurodyta 34 straipsnyje, teikia struktiiring
informacijq apie savitarpio pagalbos bylas atitinkamoms bendroms rySiy palaikymo
tarnyboms. Naudodamos Sig informacijq, bendros rySiy palaikymo tarnybos teikia visq

paramg, kuri reikalinga, kad biity lengviau gauti pagalbgq.
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VII skyrius

I Sajungos rinkg patenkantys gaminiai

25 straipsnis

I Sajungos rinkg patenkanc¢iy gaminiy kontrolé

Valstybés narés paskiria muitines, vieng arba daugiau rinkos priezitiros institucijy arba bet
kurig kitg institucijg savo teritorijoje institucijomis, atsakingomis uz gaminiy, patenkanciy j

Sajungos rinka, kontrole.

Kiekviena valstybé naré per informacing ir komunikacijos sistema, nurodytg 34
straipsnyje, pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie institucijas, paskirtas

pagal pirma pastraipa, ir jy kompetencijos sritis.

Pagal 1 dalj paskirtos institucijos turi turéti reikiamus jgaliojimus ir i$teklius, kad galéty

tinkamai atlikti toje dalyje nurodytas uzduotis.

Gaminius, kuriems taikomi I Sajungos teiseés aktai ir kuriems turéty biti taikoma muitinés
iSleidimo | laisva apyvartg procediira, tikrina pagal $io straipsnio 1 dalj paskirtos
institucijos. Jos atlieka ta kontrole, remdamosi rizikos analize pagal Reglamento (ES) Nr.
952/2013 46 ir 47 straipsnius ir prireikus laikydamosi rizikos vertinimu pagrjsto poZiiirio,

kaip nustatyta Sio reglamento 11 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje.

8438/19

ds/EC 84

PRIEDAS GIP.2 LT



Su pavojumi susijusia informacija tarpusavyje keiciasi:

a)  pagal Sio straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos, kaip nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 47 straipsnio 2 dalyje ir

b)  muitinés pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46 straipsnio 5 dalj.

Jeigu pirmajame jvezimo punkte muitinés turi pagrindo manyti, kad gaminiai, kuriems
taikomi I Sajungos teisés aktai ir kurie yra laikinai saugomi arba kuriems taikoma kita nei
i8leidimo j laisva apyvarta muitinés procediira, neatitinka taikytiny Sqgjungos teisés akty
ar kelia pavojy, jos perduoda visg susijusig informacijg kompetentingai paskirties Salies

muitings jstaigai.

Kai nustatytas didesnis neatitikties pavojus, rinkos prieziiiros institucijos pateikia pagal 1
dalj paskirtoms institucijoms informacija apie gaminiy kategorijas ar ekonominés veiklos

vykdytojy tapatybe.
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6. Ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai iSsamius
statistinius duomenis, susijusius su pagal 1 dalj paskirty institucijy atlikta gaminiy, kuriems
taikomi I Sajungos teisés aktai, kontrole per praéjusius kalendorinius metus I . Statistiniai
duomenys apima intervenciniy priemoniy, kuriy imtasi tokiy gaminiy kontrolés srityje dél

gaminiy saugos ir reikalavimy laikymosi, skaiciy.

Ne véliau kaip kiekvieny mety birZelio 30 d. Komisija parengia ataskaitg, kurioje
nurodoma valstybiy nariy pateikta pra¢jusiy kalendoriniy mety informacija ir pateikty
duomeny analizé. Ataskaita skelbiama informacinéje ir komunikacijos sistemoje,

nurodytoje 34 straipsnyje.

7. Jei Komisija suzino, kad i$ treciosios valstybés importuoti gaminiai, kuriems taikomi
I Sajungos teisés aktai, kelia rimtg pavojy I , ji rekomenduoja atitinkamai valstybei narei

imtis tinkamy rinkos priezitiros priemoniy.
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Siekdama uZtikrinti nuosekly Sqjungos teisés jgyvendinimg, sustiprinti j Sqgjungos rinkq
patenkanciy gaminiy kontrole ir uZtikrinti veiksminggq ir vienodg tokios kontrolés lygj
Komisija, pasikonsultavusi su tinklo atstovais, gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
nustato kriterijus ir patikrinimy metodus remdamasi Sqjungos lygmens bendrgja rizikos
analize. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 43 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose i§samiai nustatomi duomenys, kurie turi
buti I pateikti pagal $io straipsnio 6 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

43 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

26 straipsnis

ISleidimo j laisvg apyvarta sustabdymas

Pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos sustabdo gaminio isleidima j laisva

apyvarta, jeigu atliekant I kontrole pagal 25 straipsnio 3 dalj nustatoma, kad:

a)  prie gaminio nepridéti dokumentai, kuriuos biitina pateikti pagal jam taikoma
I Sajungos teis¢ arba esama pagristy abejoniy dél tokiy dokumenty autentiSkumo,

tikslumo ar iSsamumo,
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b)

d)

gaminys nepazymeétas ar nepazenklintas pagal jam taikomql Sajungos teise;

ant gaminio yra CE zenklas arba kitas pagal jam taikomql Sajungos teise¢ biitinas

zenklas, taciau tas zenklas pritvirtintas netinkamai ar klaidinanciai;

ekonominés veiklos vykdytojo, kuriam pavestos uZduotys, susijusios su gaminiais,
kuriems taikomi tam tikri Sgjungos derinamieji teisés aktai, pavadinimas,
registruotas prekybinis pavadinimas arba registruotas prekiy Zenklas ir
kontaktiniai duomenys, jskaitant pasto adresq, néra nurodyti arba negali biiti

nustatyti pagal 4 straipsnio 4 dalj arba

del bet kurios kitos priezasties, kai yra pagrindo manyti, kad gaminys I neatitinka
Sajungos teises, arba kad jis kelia rimtq pavojy sveikatai, saugai, aplinkai ar bet

kuriam kitam 1 straipsnyje nurodytam vieSajam interesui.

2. Pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos nedelsdamos pranesa rinkos priezitiros

institucijoms apie bet kokj $io straipsnio 1 dalyje nurodyta isleidimo j laisva apyvarta

sustabdyma.
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3. Jeigu rinkos priezitiros institucijos turi pagristy prieZasc¢iy manyti, kad gaminys neatitinka
jam taikomos Sajungos teisés arba kelia rimtg pavojy, jos papraso pagal 25 straipsnio 1

dalj paskirty institucijy sustabdyti jo iSleidimo ] laisvg apyvartg procesa.

4. PraneSimai pagal Sio straipsnio 2 dalj ir praSymai pagal 3 dalj pateikiami naudojantis
informacine ir komunikacijos sistema, nurodyta 34 straipsnyje, jskaitant Sios sistemos ir

muitinés naudojamy sistemy elektroniniy sqsajy panaudojimgq, kai jos yra prieinamos.

27 straipsnis

ISleidimas | laisva apyvarta

Tais atvejais, kai pagal 26 straipsnj buvo sustabdytas gaminio iSleidimas j laisva apyvarta, tas
gaminys iSleidziamas j laisva apyvarta, jei visi kiti su tokiu iSleidimu susije¢ reikalavimai ir

formalumai jvykdyti ir tenkinama viena i8 Siy salygy:

a) per keturias darbo dienas nuo sustabdymo rinkos prieziiiros institucijos nepaprase¢ pagal 25

straipsnio 1 dalj paskirty institucijy testi sustabdyma;
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b) rinkos priezitros institucijos informavo pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtas institucijas apie

sutikimg isleisti j laisvq apyvartq.

ISleidimas j laisvq apyvartq nelaikomas Sgjungos teisés atitikties jrodymu.

28 straipsnis

Atsisakymas iSleisti j laisvg apyvarta

1. Jeigu rinkos priezitiros institucijos padaro i§vada, kad gaminys kelia rimtg pavojy, jos
imasi priemoniy, kad uzdrausty pateikti gaminj rinkai, ir nurodo pagal 25 straipsnio 1 dalj
paskirtoms institucijoms jo nei$leisti j laisva apyvarta. Jos taip pat nurodo Sioms
institucijoms j muitinés duomeny tvarkymo sistemgq ir prireikus j prie gaminio pridedama
komercing saskaita faktiirg ir visus kitus susijusius pridedamus dokumentus I jtraukti §j

pranesima:
»Pavojingas gaminys: i§leisti j laisva apyvartg draudZiama: Reglamentas (ES) 2019/...7%;

Rinkos priezitros institucijos nedelsdamos jveda tg informacijg j 34 straipsnyje nurodyta

informacing ir komunikacijos sistema.

+ OL: prasome jrasyti procediiros PE-CONS 45/19 - COD 2017/0353 dokumento numer;.
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Jeigu rinkos priezitiros institucijos padaro iS§vada, kad gaminio negalima pateikti rinkai, nes
Jjis neatitinka jam taikomos I Sajungos teisés, jos imasi priemoniy, kad uzdrausty pateikti
gaminj rinkai, ir nurodo pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtoms institucijoms jo neisleisti
laisvg apyvarta. Jos taip pat nurodo Sioms institucijoms j muitinés duomeny tvarkymo
sistemgq ir prireikus j prie gaminio pridedamg komercine saskaitg faktiirg ir visus kitus

susijusius pridedamus dokumentus I jtraukti §] pranesima:
»~Pavojingas gaminys: i$leisti j laisvg apyvartg draudziama (Reglamentas (ES) 2019/...%)".

Rinkos prieziiiros institucijos nedelsdamos jveda §ig informacijg j informacing ir

komunikacijos sistema, nurodytg 34 straipsnyje.

Jeigu 1 arba 2 dalyje nurodytas gaminys véliau deklaruojamas kitai nei i§leidimo j laisva
apyvartg muitinés procediirai ir jeigu rinkos prieziliros institucijos tam nepriestarauja, 1
arba 2 dalyje nurodytas pranesimas tokiomis paciomis salygomis kaip nustatyta 1 arba 2

dalyje jtraukiamas ir i tai procediirai naudojamus dokumentus.

+ OL: praSome jraSyti dokumento, priimamo procediira PE-CONS 45/19 - COD 2017/0353
numerj.
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Pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos gali sunaikinti arba kitaip padaryti
nenaudojamg pavojy galutiniy naudotojy sveikatai arba saugai keliantj; gaminj, kai
atitinkama institucija mano, kad tai biitina ir proporcinga. Tokios priemonés iSlaidas

padengia fizinis ar juridinis asmuo, deklaraves gaminj iSleisti | laisva apyvarta.
Atitinkamai taikomi Reglamento (ES) Nr. 952/2013 197 I ir 198 straipsniai.

VIII skyrius

Koordinuotas vykdymo uZztikrinimas ir tarptautinis bendradarbiavimas

29 straipsnis

Sajungos gaminiy atitikties tinklas
Sukuriamas Sajungos gaminiy atitikties tinklas (toliau — tinklas).

Tinklo paskirtis — sudaryti sqlygas valstybiy nariy vykdymo uZtikrinimo institucijy ir
Komisijos struktiiriniam koordinavimui ir bendradarbiavimui ir suderinti rinkos

prieZiiiros praktikq Sqjungoje, kad rinkos prieZiiira tapty efektyvesné.
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30 straipsnis

I Tinklo sudétis ir veikimas

Tinklg sudaro kiekvienos valstybés narés atstovai, jskaitant kiekvienos 10 straipsnyje
nurodytg bendry rySiy palaikymo tarnybos atstovq ir neprivalomq nacionalinj ekspertg,

administracinio bendradarbiavimo grupiy pirmininkai ir Komisijos atstovai.

Sqjungos derinamiesiems teisés aktams vienodai taikyti jsteigiamos atskiros arba
Jjungtinés administracinio bendradarbiavimo grupés. Administracinio bendradarbiavimo
grupes sudaro nacionalinés rinkos prieZiiiros institucijos ir, jei tinkama, bendry rySiy

palaikymo tarnyby atstovai.

Administracinio bendradarbiavimo grupiy posédZiai yra skirti tik rinkos prieZiiiros

institucijy atstovams ir Komisijai.

Suinteresuotieji subjektai, pvz., organizacijos, Sqjungos lygmeniu atstovaujancios
pramonés sektoriaus, mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]), vartotojy, bandymy
laboratorijy, standartizacijos ir atitikties vertinimo jstaigy interesams, gali biiti
pakviestos dalyvauti administracinio bendradarbiavimo grupiy posédZiuose,

priklausomai nuo aptariamo klausimo.
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3. Komisija remia ir skatina rinkos prieZiiiros institucijy bendradarbiavimg per tinklg ir

dalyvauja tinklo, jo pogrupiy ir administracinio bendradarbiavimo grupiy posédZiuose.

4. Tinklas posédZiauja reguliariai ir, prireikus, Komisijai arba valstybei narei pateikus
pagristg praSymgq.
5. Tinklas gali steigti nuolatinius arba laikinus pogrupius, sprendZiancius konkrecius

klausimus ir uzduotis.

6. Tinklas gali kviesti ekspertus ir kitas trecigsias Salis, jskaitant organizacijas, Sgjungos
lygmeniu atstovaujancias pramonés sektoriaus, MV], vartotojy, bandymy laboratorijy,
standartizacijos ir atitikties vertinimo jstaigy interesams, dalyvauti posédZiuose stebétojy

teisémis arba teikti raSytines pastabas.

7. Tinklas deda visas pastangas, kad biity pasiektas sutarimas. Tinklo priimti sprendimai

yra teisiSkai neprivalomos rekomendacijos.

8. Tinklas nustato savo darbo tvarkos taisykles.
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31 straipsnis

Tinklo vaidmuo ir uZduotys

L Vykdydamas 2 dalyje nustatytas uzduotis, tinklas nagrinéja bendrus rinkos prieziiiros
horizontaliuosius klausimus, siekdamas palengvinti bendry rysiy palaikymo tarnyby ir

Komisijos bendradarbiavimg.
2. Tinklo uZduotys yra Sios:
a)  rengti, tvirtinti ir stebéti savo darbo programos jgyvendinimgq;

b)  padéti nustatyti bendry rinkos prieZiiiros veiksmy prioritetus ir keistis informacija
tarp sektoriy apie gaminiy vertinimus, jskaitant rizikos vertinimg, bandymy
metodus ir rezultatus, naujausiq mokslo pazanggq ir naujas technologijas, naujai
atsirandantj pavojy ir kitus su kontrolés veikla susijusius aspektus, taip pat apie

nacionaliniy rinkos prieZiiiros strategijy ir veiklos jgyvendinimgq;

¢)  koordinuoti administracinio bendradarbiavimo grupes ir jy veiklg;
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d)  organizuoti tarpsektorinius bendrus rinkos prieZiiiros ir bandymy projektus ir
nustatyti jy prioritetus;
e) keistis ekspertinémis Ziniomis ir geriausia praktika, visy pirma susijusia su
nacionaliniy rinkos prieZiiiros strategijy jgyvendinimu;
) padéti organizuoti mokymy programas ir personalo mainus;
g)  bendradarbiaujant su Komisija organizuoti informavimo kampanijas ir rinkos
prieZiiiros institucijy savanorisko tarpusavio vizito programas;
h)  aptarti klausimus, kylancius dél tarpvalstybiniy savitarpio pagalbos mechanizmy;
i)  padéti rengti gaires, siekiant uZtikrinti veiksmingq ir vienodq $io reglamento
taikymgq;
J) siilyti finansuoti 36 straipsnyje numatytq veiklg;
k)  prisidéti prie valstybiy nariy rinkos prieZiiiros administracinés praktikos
vienodinimo;
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)

p)

konsultuoti Komisijq ir jai padéti su tolesniu RAPEX sistemos ir informacinés ir

komunikacijos sistemos, nurodytos 34 straipsnyje, vystymu susijusiais klausimais;

skatinti rinkos prieZiiiros institucijas ir uZ kontrole prie Sgjungos iSorés sieny
atsakingas institucijas bendradarbiauti ir keistis ekspertine informacija bei

geriausia praktika;

skatinti ir sudaryti palankesnes sqlygas bendradarbiauti su kitais atitinkamais
tinklais ir grupémis, siekiant iSnagrinéti naujy technologijy naudojimo galimybes,

skirtas rinkos prieZiiirai ir gaminiy atsekamumui;

reguliariai vertinti nacionalines rinkos prieZiiiros strategijas; pirmasis toks
vertinimas atliekamas ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sio reglamento

isigaliojimo dienos/;

imtis bet kokiy kity klausimy, susijusiy su veikla, kuri priskiriama tinklo
kompetencijai, siekiant prisidéti prie veiksmingo rinkos prieZiiros veikimo

Sgjungoje.
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32 straipsnis

Administracinio bendradarbiavimo grupiy vaidmuo ir uZduotys

L Vykdydamos 2 dalyje nustatytas uZduotis, administracinio bendradarbiavimo grupés

nagrinéja konkrecius su rinkos prieZiura ir sektoriais susijusius klausimus.
2. Administracinio bendradarbiavimo grupés vykdo Sias uZduotis:

a) palengvina vienodq Sqjungos derinamuyjy teisés akty taikymgq jy kompetencijos

srityje, siekiant visoje vidaus rinkoje padidinti rinkos prieZiiiros veiksmingumaq;

b)  skatina nacionaliniy rinkos prieZiiiros institucijy ir tinklo komunikacijq ir didina

rinkos prieZiiiros institucijy tarpusavio pasitikéjimg;

¢)  nustato ir koordinuoja bendrus projektus, pavyzdZiui, tarpvalstybinés rinkos

prieZiuros veiklg;

d)  plétoja bendrq veiksmingos rinkos prieZiiiros praktikq ir metodus;
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e) informuoja viena kitg apie nacionalinius rinkos prieZiiiros metodus bei veiklg ir

plétoja bei skatina geriausiq praktikq;

/) nustato bendro intereso klausimus, susijusius su rinkos prieZiiira, ir pasiilyti

taikyti bendrus metodus;

g)  sudaro palankias sqlygas sektoriams pritaikytiems gaminiy vertinimams, jskaitant
rizikos vertinimgq, tyrimy metodus ir rezultatus, naujausiq mokslo paZangq ir kitus

su kontrolés veikla susijusius aspektus.

33 straipsnis

Komisijos vaidmuo ir uZduotys
1. Komisijos uzduotys:

a)  padéti tinklui, jo pogrupiams ir administracinio bendradarbiavimo grupéms per

vykdomgjj sekretoriatq, kuris teikia techning ir logisting paramg;

b)  turéti ir pateikti bendroms rySiy palaikymo tarnyboms ir administracinio
bendradarbiavimo grupiy pirmininkams atnaujintg administracinio

bendradarbiavimo grupiy pirmininky sqrasq, jskaitant jy kontakting informacijq;

¢)  padéti tinklui rengti ir stebéti jo darbo programg;
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d)

g

h)

remti I gaminiy kontaktiniy centry, kuriems valstybés narés pavedé pareigas,

susijusias su Sqjungos derinamaisiais teisés aktais, veikimg;

konsultuojantis su tinklu, nustatyti papildomy bandymy pajégumy poreikj ir tuo
tikslu siiilyti sprendimus pagal 21 straipsnj;

taikyti 35 straipsnyje nurodytas tarptautinio bendradarbiavimo priemones;

teikti paramgq, kad biity jsteigtos atskiros arba jungtinés administracinio

bendradarbiavimo grupés;

plétoti ir priziGiréti informacing ir komunikacijos sistema, nurodyta 34 straipsnyje,
iskaitantl 34 straipsnio 7 dalyje nurodytq sqsajq ir sqgsajq su nacionaliniy rinkos
prieZiiiros institucijy duomeny bazémis ir per ta sistemg teikti informacija

visuomenei;

padéti tinklui atlikti parengiamuosius ar pagalbinius darbus, atlickamus jgyvendinant
rinkos priezitiros veikla, susijusia su Sajungos derinamyjy teisés akty taikymu,
pavyzdZiui: tyrimus, programas, vertinimus, I lyginamuosius tyrimus, tarpusavio
bendrus vizitus ir vizito programas, darbuotojy mainus, mokslo tiriamuosius
darbus, I laboratorinius darbus, tyrimy kokybés tikrinima, tarplaboratorinius tyrimus

ir atitikties vertinimo darbus I ;
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B

k)

D

rengti ir padeéti jgyvendinti Sgjungos rinkos priezitiros kampanijas ir panaSaus

pobiidzio veikla;

rengti bendrus rinkos prieZiuros ir bandymy projektus ir bendras mokymo
programas, palengvinti rinkos prieziiiros institucijy darbuotojy mainus ir, kai
tinkama, darbuotojy mainus su treciyjy valstybiy rinkos priezitros institucijomis arba
tarptautinémis organizacijomis, ir organizuoti informavimo kampanijas ir rinkos

prieZiiiros institucijy savanorisko tarpusavio vizito programas,

vykdyti veiklg pagal techninés pagalbos programas, bendradarbiauti su tre¢iosiomis
valstybémis ir skatinti bei stiprinti Sajungos rinkos prieziiiros politikg bei sistemas

tarp suinteresuotyjy Saliy Sajungos ir tarptautiniu lygmeniu;

sudaryti palankias salygas teikti technines ar mokslines ekspertines Zinias, kad biity

vykdomas rinkos prieziiiros administracinis bendradarbiavimas;

tinklo prasymu ar savo iniciatyva, I nagrinéti visus klausimus, susijusius su $io
reglamento taikymu, ir skelbti gaires, rekomendacijas ir geriausig praktika I , kad

paskatinty §j reglamentg taikyti nuosekliai.
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34 straipsnis

Informaciné¢ ir komunikacijos sistema

Komisija toliau plétoja ir priziiiri informacing ir komunikacijos sistema, kurios paskirtis —
strukttiruotai rinkti, fvarkyti ir saugoti informacija, susijusig su Sgjungos derinamyjy teisés
akty vykdymo uztikrinimo klausimais, siekiant uztikrinti, kad valstybés narés geriau
dalytysi duomenimis, taip pat ir rySium su praSymais pateikti informacijg, pateikiant
iSsamigq rinkos prieZiiiros veiklos, rezultaty ir tendencijy apZvalgq. Prieigg prie tos
sistemos turi Komisija, rinkos prieZiiiros institucijos, bendros rysiy palaikymo tarnybos ir
pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos. Komisija sukuria ir priZiiri Sios sistemos
vieSojo naudotojo sqsajq, per kurig galutiniams naudotojams pateikiama pagrindiné

informacija apie rinkos prieZiiiros veiklg.

Komisija toliau plétoja ir palaiko elektronines sqsajas tarp 1 dalyje nurodytos sistemos ir

nacionaliniy rinkos prieZiiros sistemy.

Bendros rySiy palaikymo tarnybos i informacing ir komunikacijos sistemg jveda §ig

informacija:

a)  savo valstybés narés rinkos prieZiiiros institucijy pavadinimg ir ty institucijy

kompetencijos sritis pagal 10 straipsnio 2 dalj;
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b)  pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirty institucijy pavadinima;

c¢)  valstybés narés pagal 13 straipsnj parengtq nacionaling rinkos prieZiiiros strategijq

ir rinkos prieZiiiros strategijos perziuros ir vertinimo rezultatus.

Rinkos priezitiros institucijos  informacing ir komunikacijos sistemql del I rinkai
tiekiamy gaminiy, dél kuriy buvo atlikta iSsami atitikties patikra, nedarant poveikio
Direktyvos 2001/95/EB 12 straipsniui ir §io reglamento 20 straipsniui, ir, kai taikytina, dél
I Sqgjungos rinkq patenkanciy produkty, kuriy isleidimo j laisvg apyvartqg procesas

sustabdytas pagal Sio reglamento 26 straipsnj, jveda Sig informacija apie:
a)  priemones, kuriy émési ta rinkos prieZiiiros institucija pagal 16 straipsnio 5 dalj;

b)  jy atlikty bandymy ataskaitas;
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g)

ekonominés veiklos vykdytojy taikomus taisomuosius veiksmus;
turimus praneSimus apie suZalojimus, kuriuos sukélé atitinkamas gaminys;

visus valstybiy nariy pareikStus prieStaravimus pagal taikyting apsaugos
procediirg, nustatytq gaminiui taikomuose Sqjungos derinamuosiuose teisés

aktuose, ir visus tolesnius veiksmus;

jei turima informacijos, atvejus, kai jgaliotieji atstovai nesilaike 5 straipsnio 2

dalies;

jei turima informacijos, atvejus, kai gamintojai nesilaiké 5 straipsnio 1 dalies.

Kai rinkos prieZiuros institucijos mano, kad tai naudinga, jos gali j informacine ir

komunikacijos sistemgq jvesti bet kokiq papildomgq informacijq, susijusiq su jy

atliekamomis patikromis ir jy paciy arba jy praSymu atlikty bandymy rezultatais.

Kai svarbu Sgjungos derinamyjy teisés akty vykdymo uztikrinimo reikméms ir siekiant

sumazinti pavojy I , muitinés paima i$§ nacionaliniy muitinés sistemy informacijg,

susijusig su gaminiais, kuriems taikoma muitings i$leidimo j laisvg apyvarta procediira,

susijusi su Sqjungos derinamuyjy teisés akty vykdymo uZtikrinimu, ir jq perduoda j

informacing ir komunikacijos sistemgq.
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Komisija sukuria elektroning sqsajq, kad biity galima perduoti duomenis tarp
nacionaliniy muitinés sistemy ir informacinés ir komunikacijos sistemos. Si sqsaja
jdiegiama per ketverius metus nuo atitinkamo 8 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto

priémimo dienos.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma §io straipsnio 1—7 daliy iSsami
igyvendinimo tvarka, visy pirma, dél duomeny tvarkymo, kuri turi biti taikoma pagal Sio
straipsnio 1 dalj surinktiems duomenims, ir apibréziami duomenys, kurie turi buti
perduodami pagal §io straipsnio 6 ir 7 dalis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

43 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

35 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

Siekdama pagerinti rinkos prieZiiiros veiksmingumg Sgjungoje, Komisija gali
bendradarbiauti su treciyjy valstybiy reguliavimo institucijomis ar tarptautinémis
organizacijomis ir Keistis su jomis su rinkos prieZiiira susijusia informacija pagal
Sqjungos su trecCiosiomis valstybémis ar tarptautinémis organizacijomis sudarytus
susitarimus. Visi tokie susitarimai grindZiami abipusiSkumo principu, | juos jtraukiamos
konfidencialumo nuostatos, atitinkancios Sqgjungoje taikomas nuostatas, ir uZtikrinama,

kad bet koks keitimasis informacija atitikty taikyting Sgjungos teise.
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I Bendradarbiavimas arba keitimasis informacija gali buti susij¢s, inter alia, su:
a)  naudojamais rizikos vertinimo metodais ir gaminiy bandymo rezultatais;
b)  koordinuotu gaminiy atSaukimu ar kitais panasiais veiksmais;

c)  priemonémis, kuriy émési rinkos prieziiiros institucijos pagal 16 straipsnj.

Komisija gali patvirtinti specialig su gaminiais susijusios prie§ eksportg atlickamos
kontrolés sistema, kurig atlieka trecioji valstybé pries pat jy eksportg | Sajunga, kad
patikrinty, ar tie gaminiai atitinka jiems taikomus Sajungos derinamuosius teisés aktus,
sistemg. Patvirtinimas gali buiti suteiktas dél vieno ar daugiau gaminiy, vienos ar daugiau

gaminiy kategorijy arba tam tikry gamintojy pagaminty gaminiy ar gaminiy kategorijy.

Komisija parengia ir tvarko ty gaminiy ar jy kategorijy, kuriems buvo suteiktas
patvirtinimas, kaip nurodyta 3 dalyje, sqrasq ir sudaro sqlygas visuomenei susipaZinti su

Siuo sqrasu.

Patvirtinimas pagal 3 dalj gali buti suteiktas treCiajai valstybei tik tada, kai jvykdytos Sios

sqlygos:
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a)  trecioji valstybé taiko veiksmingq gaminiy, eksportuojamy j Sqjungq, atitikties
patikrinimo sistemgq ir toje treciojoje valstybéje vykdoma kontrolé yra pakankamai

veiksminga ir efektyvi, kad pakeisty importo kontrole;

b)  Sqjungoje ir prireikus treciojoje valstybéje atlikti auditai rodo, kad j Sqjunggq i§ tos
treCiosios valstybés eksportuojami gaminiai atitinka Sqgjungos derinamuosiuose

teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

6. Kai suteikiamas toks patvirtinimas, tiems | Sajungos rinka patenkantiems gaminiams arba
gaminiy kategorijoms, nurodytoms 3 dalyje, taikomas rizikos vertinimas apima suteiktus

patvirtinimus.

Taciau pagal 25 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos gali atlikti tokiy j Sajungos rinka
patenkanciy gaminiy ar gaminiy kategorijy kontrole, be kita ko, sickdamos uZtikrinti, kad
pries eksportuojant treciosios valstybés atlikta kontrole biity galima veiksmingai nustatyti

atitikt] Sajungos derinamiesiems teisés aktams.
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10.

3 dalyje nurodytame patvirtinime nurodoma tre¢iosios valstybés kompetentinga institucija,
atsakinga uz kontrolg, atlickama pries eksporta, ir ta kompetentinga institucija yra

atsakinga uz visus rysius su Sgjunga.

7 dalyje nurodyta kompetentinga institucija uztikrina, kad gaminiai biity oficialiai

patikrinti pries jiems patenkant | Sajunga.

Kai atlikus $io straipsnio 3 dalyje nurodytg j Sajungos rinkg patenkanc¢iy gaminiy kontrolg
nustatomas reikSmingas reikalavimy nesilaikymas, rinkos priezitiros institucijos
nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai per informacing ir komunikacijos sistema,

nurodyta 34 straipsnyje, ir priderina tokiy gaminiy kontrolés veiksmy lygj.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tvirtina kiekvienq specialigjq su gaminiais
susijusios pries eksportq atliekamos kontrolés sistemgq, kaip nurodyta $io straipsnio 3
dalyje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 43 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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1. Komisija reguliariai stebi, ar patvirtinimas, suteiktas pagal Sio straipsnio 3 dalj, veikia
teisingai. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kad atSaukty t3 patvirtinima, jeigu
nustatoma, kad j Sgjungos rinkg patenkantys gaminiai daznai neatitinka Sajungos
derinamyjy teisés akty. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 43 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros. Komisija apie tai nedelsdama informuoja susijusig

trecigjq valstybe.

12. Su gaminiais susijusios pries eksportg atliekamos kontrolés sistema vertinama pagal 42

straipsnio 4 dalj.

IX skyrius.

Finansinés nuostatos

36 straipsnis

Finansiné veikla

1. Sajunga finansuoja 31 straipsnyje nurodyty tinklo uzduociy vykdyma ir 12 straipsnyje

nurodyty tarpusavio vertinimy atlikimgq.
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2. Sajungos léSomis gali biti finansuojama $i su Sio reglamento taikymu susijusi veikla:

a) I gaminiy kontaktiniy centry veikimas;
b) 21 straipsnyje nurodyty Sgjungos gaminiy bandymy jstaigy steigimas ir veikimas;
c) 35 straipsnyje nurodyty tarptautinio bendradarbiavimo priemoniy plétojimas;
d)  pagalba rengiant ir atnaujinant rinkos priezitiros gaires;
e) techniniy ar moksliniy ekspertiniy Ziniy teikimas Komisijai siekiant padéti jai
igyvendinti rinkos priezitiros administracinj bendradarbiavima;
f) 13 straipsnyje nurodyty nacionaliniy rinkos prieziliros strategijy jgyvendinimas;
g)  valstybiy nariy bei Sajungos rinkos priezitiros kampanijos ir susijusi veikla, jskaitant
iSteklius ir jrangq, IT priemones ir mokymg;
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h)  parengiamyjy ar pagalbiniy darby, atliekamy jgyvendinant rinkos prieZiiiros
veiklg, susijusiq su Sqgjungos derinamyjy teisés akty taikymu, pavyzdZiui tyrimy,
programy, vertinimy, lyginamyjy tyrimy, tarpusavio bendry vizity ir vizito
programy, darbuotojy mainy, mokslo tiriamyjy darby, mokymy veiklos,
laboratoriniy tyrimy, tyrimy kokybés tikrinimo, tarplaboratoriniy tyrimy ir

atitikties vertinimo darby, atlikimas;

1)  pagal techninés pagalbos programas vykdoma veikla, bendradarbiavimas su
treciosiomis valstybémis ir Sgjungos rinkos priezitiros politikos bei sistemy

skatinimas ir stiprinimas tarp suinteresuotyjy $aliy Sajungos ir tarptautiniu lygmeniu.

3. Sgjunga finansuoja 34 straipsnio 7 dalyje nurodytq elektroning sqsajg, jskaitant
informacinés ir komunikacijos sistemos, nurodytos 34 straipsnyje, plétrq, kad biity

sudarytos sqlygos jai gauti nacionaliniy muitinés sistemy elektroniniy duomeny

automatinius srautus. I

4. Sgjunga finansuoja 34 straipsnio 2 dalyje nurodytas elektronines sqsajqs, kuriomis
sudaromos sqlygos keistis duomenimis tarp informacinés ir komunikacijos sistemos,

nurodytos 34 straipsnyje, ir nacionaliniy rinkos prieZiiiros sistemy.
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5. Sajungos finansiné parama pagal §j reglamenta vykdomai veiklai skiriama tiesiogiai
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046! arba
biudzeto vykdymo uzduotis pavedant to reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

iSvardytiems subjektams.

6. Asignavimus Siame reglamente nurodytai veiklai kiekvienais metais nustato biudzeto

valdymo institucija atsizvelgdama j galiojancioje finansin¢je programoje nustatytas ribas.

7. Rinkos priezitros veiklai finansuoti skirti asignavimai, kuriuos nustato biudzeto valdymo
institucija, gali taip pat apimti iSlaidas, susijusias su parengiamaja, stebésenos, kontrolés,
audito ir vertinimo veikla, biitina Siame reglamente nustatytai veiklai vykdyti ir jos
tikslams pasiekti. Sios i§laidos apima sanaudas, susijusias su tyrimy atlikimu, eksperty
susitikimy rengimu, informavimo ir komunikacijos veikla, jskaitant institucijy vykdoma
informavima apie Sajungos politinius prioritetus tiek, kiek jie susij¢ su bendraisiais rinkos
priezitiros veiklos tikslais, taip pat i§laidas, susijusias su informaciniy technologijy tinklais,
daugiausia démesio skiriant informacijos apdorojimui ir mainams, kartu su visomis kitomis

techninés ir administracinés pagalbos iSlaidomis, kurias patiria Komisija.

1 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr.
283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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37 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad jgyvendinant pagal $j reglamentg
finansuojamg veiklg Sajungos finansiniai interesai biity saugomi taikant prevencines kovos
su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones, atlickant veiksmingus
patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy — susigrazinant nepagrjstai iSmokétas sumas ir
prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines ir finansines

sankcijas.

2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Rimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy
gavéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sajungos 1€8y pagal §j reglamenta, dokumenty

auditg ir inspektavimus vietoje.
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3. Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) gali, laikydamasi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013! ir Tarybos reglamente (Euratomas,
EB) Nr. 2185/967 nustatyty nuostaty ir procediiry, atlikti tyrimus, jskaitant patikras ir
inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar vykdant pagal $j reglamentg finansuojama
dotacijos susitarimg, dotacijos sprendimg ar sutartj, nebiita suk¢iavimo, korupcijos ar kitos

neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveikj Sgjungos finansiniams interesams.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, j bendradarbiavimo susitarimus su tre¢iosiomis
valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis, sutartis, dotacijy susitarimus bei dotacijy
sprendimus, sudaromus ir priimamus jgyvendinant §j reglamenta, jtraukiamos nuostatos,
kuriomis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF aiSkiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokj

auditg ir tyrimus, atsizvelgiant ] jy atitinkamg kompetencija.

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy, kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

2 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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X Skyrius

Daliniai pakeitimai

38 straipsnis

Direktyvos 2004/42/EB daliniai pakeitimai
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/42/EB! 6 ir 7 straipsniai isbraukiami.

39 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 765/2008 daliniai pakeitimai
1. Reglamentas (EB) Nr. 765/2008 is dalies keiciamas taip:
1)  pavadinimas pakeiciamas taip:

»2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
765/2008 nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos

prieZiiiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93%;

1 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/42/EB dél lakiyjy
organiniy junginiy, susidaran¢iy naudojant organinius tirpiklius tam tikruose dazuose,
lakuose ir transporto priemoniy pakartotinés apdailos produktuose, iSmetamy kiekiy
ribojimo ir i§ dalies kei€ianti Direktyva 1999/13/EB (OL L 143, 2004 4 30, p. 87).
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2)

1 straipsnio 2 ir 3 dalys iSbraukiamos;

3) 2 straipsnio 1, 2, 14, 15, 17, 18 ir 19 punktai iSbraukiami;
4)  III skyrius, susidedantis i§ 15-29 straipsniy, iSbraukiamas;
5) 32 straipsnio 1 dalis i§ dalies keic¢iama taip:
a) ¢ punktas pakeiciamas taip:
»C) dalyvavimgq rengiant ir atnaujinant gaires akreditavimo, pranesSimo
Komisijai apie atitikties vertinimo jstaigas ir atitikties vertinimo
srityse; “;
b)  dir e punktai iSbraukiami;
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)

fir g punktai pakeic¢iami taip:

”ﬂ

g

parengiamgjj arba pagalbinj darbgq, atlieckamgq jgyvendinant atitikties
vertinimo, metrologijos ir akreditavimo veiklq, susijusiq su Bendrijos
teisés akty jgyvendinimu, pavyzdZiui, tyrimus, programas, vertinimg,
gaires, lyginamgjq analize, bendrus vizitus, mokslo tiriamuosius
darbus, duomeny baziy kiirimgq ir prieZiiirq, mokymgq, laboratorinius
darbus, gebéjimy tikrinimgq, tarplaboratorinius tyrimus ir atitikties

vertinimo darbus;

veiklg, vykdomgq pagal techninés pagalbos programas, bendradarbiauti
su treCiosiomis valstybémis ir skatinti bei stiprinti Europos atitikties
vertinimo ir akreditavimo politikq bei sistemas tarp suinteresuotyjy

Saliy Bendrijoje ir tarptautiniu lygmeniu. “,

2. Nuorodos § iSbrauktas Reglamento (EB) Nr. 765/2008 nuostatas laikomos nuorodomis j

atitinkamas Sio reglamento nuostatas ir skaitomos pagal Sio reglamento 111 priede

pateiktq atitikties lentele.

8438/19
PRIEDAS

ds/EC 117
GIP.2 LT



40 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 305/2011 daliniai pakeitimai

Reglamento (ES) Nr. 305/2011 56 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

wl.

Jeigu vienos valstybés narés rinkos prieZiiiros institucijos turi pakankamgq pagrindg
manyti, kad statybos produktas, kuriam taikomas darnusis standartas arba dél kurio
buvo iSduotas Europos techninis jvertinimas, neatitinka deklaruoty eksploataciniy
savybiy ir dél jo kyla pavojus, kad nebus jvykdyti esminiai statiniy reikalavimai, kuriems
taikomas $is reglamentas, jos atlieka atitinkamo produkto vertinimgq pagal atitinkamus
Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai,

kiek tai yra bitina, bendradarbiauja su rinkos prieZiiiros institucijomis. “.

XI skyrius.
Baigiamosios nuostatos

41 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy paZeidus Sio reglamento ir 11 priede iSvardyty
Sqgjungos derinamuyjy teisés akty nuostatas, kuriomis nustatomos ekonominés veiklos
vykdytojy pareigos I , taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy, kad uZtikrinty, jog Sios

sankcijos biity jgyvendinamos pagal nacionalinés teisés aktus.
Nustatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés nares ne véliau kaip ... [27 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
pranesa apie tas nuostatas Komisijai, jeigu apie jas nebuvo pranesta anksciau, ir

nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.
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42 straipsnis

Vertinimas, perziira ir gairés

Komisija ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d., o véliau — kas penkerius metus atlieka Sio
reglamento vertinimg atsizvelgiant | jo tikslus ir pateikia apie tai ataskaitag Europos

Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

Ataskaitoje jvertinama, ar pasiekti §io reglamento tikslai, visy pirma siekiant sumazinti
reikalavimy neatitinkanc¢iy gaminiy skai¢iy Sgjungos rinkoje, uztikrinti efektyvy ir
veiksmingg Sajungos derinamyjy teisés akty vykdymo uztikrinima Sajungoje, didinti
kompetentingy institucijy bendradarbiavima ir stiprinti i Sgjungos rinka patenkanciy
gaminiy kontrole, kartu atsizvelgiant j poveikj verslo imonéms, ypa¢ MVI. Be to, turi biiti
jvertinta Sio reglamento taikymo sritis, tarpusavio vertinimo sistemos ir rinkos priezitiros
veiklos, kuriai skiriamas Sajungos finansavimas, veiksmingumas, atsizvelgiant | Sajungos
politikos ir teisés reikalavimus, ir galimybés toliau gerinti prieZiiiros institucijy

bendradarbiavimg su muitinémis.
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3. Ne véliau kaip ... [ketveri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos| Komisija pateikia
4 straipsnio nuostaty taikymo jvertinimo ataskaitq. Ataskaitoje visy pirma jvertinama to
straipsnio taikymo sritis, jo poveikis ir su juo susijusios sqgnaudos ir nauda. Prireikus

drauge su ataskaita pateikiamas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

4. Per ketverius metus po pirmojo su gaminiu susijusios pries eksportq atliekamos
kontrolés sistemos patvirtinimo pagal 35 straipsnio 3 dalj Komisija atlieka jos poveikio ir

iSlaidy veiksmingumeo vertinimg.

5. Siekdama palengvinti Sio reglamento jgyvendinimq, Komisija parengia 4 straipsnio

praktinio jgyvendinimo gaires, skirtas rinkos prieZiiiros institucijoms ir ekonominés

veiklos vykdytojams.
43 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.
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2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto, susijusio su 11
straipsnio 4 dalyje, 21 straipsnio 9 dalyje, 25 straipsnio 8 dalyje, 35 straipsnio 10 dalyje
ir 35 straipsnio 11 dalyje nurodytais jgyvendinimo jgaliojimais, projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

44 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Taciau jo 29, 30, 31, 32,

33 ir 36 straipsniai taikomi nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS
Sajungos derinamyjy teisés akty sarasas

1969 m. gruodzio 15 d. Tarybos direktyva 69/493/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanciy kristolo stikla, suderinimo (OL L 326, 1969 12 29, p. 36);

2. 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyva 70/157/EEB d¢l valstybiy nariy jstatymuy,
reglamentuojanciy leidziamg motoriniy transporto priemoniy garso lygj ir dujy iSmetimo

sistemas, suderinimo (OL L 42, 1970 2 23, p. 16);

3. 1974 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 75/107/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su buteliy, naudojamy kaip matavimo talpos, suderinimo (OL L 42, 1975 2 15,
p. 14);
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4. 1975 m. geguzes 20 d. Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su aerozoliy balioné¢liais, suderinimo (OL L 147, 1975 6 9, p. 40);

5. 1976 m. sausio 20 d. Tarybos direktyva 76/211/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy
su tam tikry fasuoty produkty komplektavimu pagal masg arba tiirj, suderinimo (OL L 46,
1976 2 21, p. 1);

6. 1979 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 80/181/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su matavimo vienetais, suderinimo ir Direktyvos 71/354/EEB panaikinimo

(OL L 39, 1980 2 15, p. 40);

7. 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/42/EEB dél naudingumo koeficiento
reikalavimy naujiems karSto vandens katilams, deginantiems skystaji arba dujinj kura

(OL L 167,1992 622, p. 17);
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10.

1.

12.

1994 m. kovo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/11/EB dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy medziagy, naudojamy pagrindinéms
vartotojams parduodamos avalynés dalims, zenklinimg, suderinimo (OL L 100, 1994 4 19,

p. 37);

1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB d¢l pakuociy ir
pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10);

1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir
dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 93/12/EEB
(OL L 350, 1998 12 28, p. 58);

1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél in vitro
diagnostikos medicinos prietaisy (OL L 331, 1998 12 7, p. 1);

2000 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko saglygomis naudojamos jrangos j aplinka

skleidziamg triuk§ma, suderinimo (OL L 162, 2000 7 3, p. 1);
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13.

2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB dél
eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy (OL L 269, 2000 10 21, p. 34);

14. 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 d¢l
trasy (OL L 304, 2003 11 21, p. 1);

15. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/2004 d¢l
plovikliy (OL L 104, 2004 4 8, p. 1);

16. 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004
dél patvariyjy organiniy tersaly ir i§ dalies keiciantis Direktyva 79/117/EEB (OL L 158,
2004 4 30, p. 7);

17. 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/42/EB d¢l lakiyjy
organiniy junginiy, susidaran¢iy naudojant organinius tirpiklius tam tikruose dazuose,
lakuose ir transporto priemoniy pakartotinés apdailos produktuose, iSmetamy kiekiy
ribojimo ir i§ dalies keic¢ianti Direktyva 1999/13/EB (OL L 143, 2004 4 30, p. 87);
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18. 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/64/EB dél motoriniy
transporto priemoniy tipy patvirtinimo, atsizvelgiant j galimybe jas pakartotinai naudoti,
perdirbti ir atnaujinti, bei i$ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 70/156/EEB (OL L 310,
2005 11 25, p. 10);

19. 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny,
i§ dalies keic¢ianti Direktyvag 95/16/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24);

20. 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/40/EB dél dujy,
iSmetamy i$ motoriniy transporto priemoniy oro kondicionavimo sistemy, ir i§ dalies

keicianti Tarybos direktyva 70/156/EEB (OL L 161, 2006 6 14, p. 12);
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21. 2006 m. rugs¢jo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB d¢l baterijy ir

akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo
(OL L 266, 2006 9 26, p. 1);

22. 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006
dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas
91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1);
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23. 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj 18
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto

priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos (OL L 171, 2007 6 29, p. 1);

24, 2007 m. rugs¢jo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/45/EB, nustatanti
taisykles dél fasuoty produkty vardiniy kiekiy, panaikinanti Tarybos direktyvas
75/106/EEB bei 80/232/EEB ir i dalies keicianti Tarybos direktyva 76/211/EEB
(OL L 247,2007 9 21, p. 17);
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25. 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008
dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, 1§ dalies
keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis
Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1);

26. 2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 78/2009 d¢l
motoriniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo, susijusio su pésc¢iyjy ir kity pazeidziamy
eismo dalyviy apsauga, i§ dalies keiciantis Direktyva 2007/46/EB ir panaikinantis
direktyvas 2003/102/EB bei 2005/66/EB (OL L 35, 2009 2 4, p. 1);

27. 2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 79/2009 dél
vandeniliniy varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo ir i§ dalies keiciantis

Direktyva 2007/46/EB (OL L 35, 2009 2 4, p. 32);
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28. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/34/EB d¢l bendry
nuostaty, susijusiy su matavimo priemonémis ir metrologinés kontrolés metodais

(OL L 106, 2009 4 28, p. 7);

29. 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dél zaisly
saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1);

30. 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 595/2009 d¢l
motoriniy transporto priemoniy ir varikliy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j sunkiyjy
transporto priemoniy iSmetamy terSaly kiekj (euro VI) ir dél galimybés naudotis transporto
priemoniy remonto ir priezitiros informacija, i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB)

Nr. 715/2007 ir Direktyva 2007/46/EB, bei panaikinantis Direktyvas 80/1269/EEB,
2005/55/EB ir 2005/78/EB (OL L 188, 2009 7 18, p. 1);

31. 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dél
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i jy bendraja saugg, reikalavimy

(OL L 200, 2009 7 31, p. 1);
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32. 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti
ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo
sistema (OL L 285, 2009 10 31, p. 10);

33. 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 dél
ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy (OL L 286, 2009 10 31, p. 1);

34, 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2009
dél padangy Zenklinimo atsizvelgiant j degaly naudojimo efektyvuma ir kitus esminius
parametrus (OL L 342, 2009 12 22, p. 46);

35. 2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009
del kosmetikos gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59);
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36. 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 66/2010 dé¢l
ES ekologinio zenklo (OL L 27,2010 1 30, p. 1);

37. 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES dél
gabenamyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas 76/767/EEB,
84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB (OL L 165, 2010 6 30, p. 1);

38. 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo
nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos
direktyva 89/106/EEB (OL L 88, 2011 4 4, p. 5);

39. 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry
pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribojimo (OL L 174,
201171, p. 88);
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40. 2011 m. rugs¢jo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1007/2011 dél
tekstilés pluosty pavadinimy ir susijusio tekstilés gaminiy pluosty sudéties zenklinimo ir
zyméjimo, kuriuo panaikinamos Tarybos direktyva 73/44/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 96/73/EB bei 2008/121/EB (OL L 272, 2011 10 18, p. 1);

41. 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 d¢l
biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1);

42. 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES d¢l elektros ir
elektroninés jrangos atliecky (OL L 197, 2012 7 24, p. 38);

43. 2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 dél
zemes ir misSky tkio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros (OL L 60,
20133 2,p. 1);
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44, 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dél
dviraciy ir triraciy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos priezitiros

(OL L 60,2013 3 2, p. 52);

45. 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/29/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su pirotechnikos gaminiy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 178,

2013 6 28, p. 27);

46. 2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/53/ES dél
pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama Direktyva 94/25/EB (OL L 354,
2013 12 28, p. 90);
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47. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/28/ES dé¢l valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su civiliniam naudojimui skirty sprogmeny tiekimu rinkai ir
priezitira, nuostaty suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 1);

48. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/29/ES dé¢l valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su paprastyjy sléginiy indy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96,
2014 3 29, p. 45);

49. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 96,
2014 3 29, p. 79);

50. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/31/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su neautomatiniy svarstykliy tiekimu rinkai, suderinimo
(OL L 96, 2014 3 29, p. 107);
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51.

52.

53.

54.

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/32/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su matavimo priemoniy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96,

2014 3 29, p. 149);

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/33/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29,
p. 251);

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos

sistemomis, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 309);

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/35/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su tam tikrose jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy

tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 357);
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55. 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir
susijusiy gaminiy gamybgq, pateikimgq ir pardavimgq, suderinimo ir kuria panaikinama

Direktyva 2001/37/EB (OL L 127, 2014 4 29, p. 1);

56. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria

panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62);

57. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/68/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su sléginés jrangos tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 189,

2014 6 27, p. 164);
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58. 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES d¢l laivy
jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146);

59. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014
dél fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 842/2006 (OL L 150, 2014 5 20, p. 195);

60. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 540/2014
dél varikliniy transporto priemoniy ir kei¢iamyjy triukSmo slopinimo sistemy garso lygio,
kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2007/46/EB bei panaikinama Direktyva 70/157/EEB
(OL L 158,2014 527, p. 131);

61. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/424 dé¢l lyny
kelio jrenginiy, kuriuo panaikinama Direktyva 2000/9/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 1);
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62. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél
asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

(OL L 81,2016 3 31, p. 51);

63. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/426 dé¢l dujinj
kurg deginanciy prietaisy, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/142/EB (OL L 81,
2016 3 31, p. 99);

64. 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 dél
reikalavimy, susijusiy su ne keliais judanciy mechanizmy vidaus degimo varikliy
dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamuyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu,
kuriuo is dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir i§
dalies keiciama bei panaikinama Direktyva 97/68/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 53);
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65.

66.

67.

68.

69.

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB)
Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB (OL L 117, 2017 5 5, p. 1);

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 dél in
vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir

Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117, 2017 5 5, p. 176);

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/852 d¢l gyvsidabrio, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1102/2008 (OL L 137, 2017 5 24, p. 1);

2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369, kuriuo
nustatoma energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva

2010/30/ES (OL L 198, 2017 7 28, p. 1);

2018 m. geguziés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros,
kuriuo is dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei
panaikinama Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1);
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70. 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sqgjungos aviacijos
saugos agentiira, i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 211172005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos
2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91
(OL L 212, 2018 8 22, p. 1), kiek tai susije su jo 2 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose
nurodyty orlaiviy projektavimu, gamyba ir tiekimu rinkai, bepilocCiy orlaiviy, jy varikliy,

oro sraigty, daliy, ir nuotolinio orlaiviy valdymo jrangos atveju.
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Il PRIEDAS

Sqjungos derinamuyjy teisés akty, kuriuose néra nuostaty dél sankcijy,

sqrasas
1 1969 m. gruodZio 15 d. Tarybos direktyva 69/493/EEB dél valstybiy nariy
istatymy, reglamentuojanciy kristolo stiklg, suderinimo (OL L 326, 1969 12 29,
p- 36);
2. 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyva 70/157/EEB dél valstybiy nariy

istatymy, reglamentuojanciy leisting motoriniy transporto priemoniy garso

Iygi ir dujy iSmetimo sistemas, suderinimo (OL L 42, 1970 2 23, p. 16);

3. 1974 m. gruodZio 19 d. Tarybos direktyva 75/107/EEB dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su buteliy, naudojamy kaip matavimo talpos, suderinimo

(OL L 42, 1975 2 15, p. 14);
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1975 m. geguZés 20 d. Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy
istatymuy, susijusiy su aerozoliy balionéliais, suderinimo (OL L 147, 1975 6 9,

p-40);

1976 m. sausio 20 d. Tarybos direktyva 76/211/EEB dél valstybiy nariy
istatymuy, susijusiy su tam tikry fasuoty produkty komplektavimu pagal mase
arba tirj, suderinimo (OL L 46, 1976 2 21, p. 1);

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/42/EEB dél naudingumo
koeficiento reikalavimy naujiems karsto vandens katilams, deginantiems

skystgji arba dujinj kurg (OL L 167, 1992 6 22, p. 17);

1994 m. kovo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/11/EB dél
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy medZiagy,
naudojamy pagrindinéms vartotojams parduodamos avalynés dalims,

Zenklinimgq, suderinimo (OL L 100, 1994 4 19, p. 37);
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8. 1994 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuodiy ir pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10);
9. 2000 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB dél
valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko sqlygomis naudojamos
jrangos i aplinkgq skleidZiamgq triukSmg, suderinimo (OL L 162, 2000 7 3, p. 1);
10. 2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB
dél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy (OL L 269, 2000 10 21,
p- 34);
11. 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/64/EB dél
motoriniy transporto priemoniy tipy patvirtinimo, atsizvelgiant j galimybe jas
pakartotinai naudoti, perdirbti ir atnaujinti, bei i§ dalies keicianti Tarybos
direktyvq 70/156/EEB (OL L 10, 2005 11 25, p. 10);
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12.

13.

14.

15.

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/40/EB
dél dujy, iSmetamy i§ motoriniy transporto priemoniy oro kondicionavimo
sistemy, ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyvq 70/156/EEB (OL L 161,
20066 14, p. 12);

2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/45/EB,
nustatanti taisykles dél fasuoty produkty vardiniy kiekiy, panaikinanti
Tarybos direktyvas 75/106/EEB bei 80/232/EEB ir is dalies keicianti Tarybos
direktyvq 76/211/EEB (OL L 247, 2007 9 21, p. 17);

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1222/2009 dél padangy Zenklinimo atsiZvelgiant j degaly naudojimo
efektyvumgq ir kitus esminius parametrus (OL L 342, 2009 12 22, p. 46);

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES

dél gabenamuyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas

76/767/EEB, 84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB (OL L 165,

2010630, p. 1);
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16.

17.

18.

19.

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros
sqlygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (OL L 88, 2011 4 4,

p-5);

2011 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 100772011 dél tekstilés pluosty pavadinimy ir susijusio tekstilés gaminiy
pluosty sudéties Zenklinimo ir Zyméjimo, kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyva 73/44/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/73/EB
bei 2008/121/EB (OL L 272, 2011 10 18, p. 1);

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél
laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257,
2014 8 28, p. 146);

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 540/2014 dél vandeniliniy varikliniy transporto priemoniy ir keiCiamyjy
triukSmo slopinimo sistemy garso lygio, kuriuo is dalies kei¢iama Direktyva
2007/46/EB ir panaikinama Direktyva 70/157/EEB (OL L 158, 2014 5 27,

p- 131).
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111 PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) 765/2008

Sis reglamentas

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 1 punktas

3 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 14 punktas

3 straipsnio 22 punktas

2 straipsnio 15 punktas

3 straipsnio 23 punktas

2 straipsnio 17 punktas

3 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 18 punktas

3 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 19 punktas

3 straipsnio 25 punktas

15 straipsnio 1 ir 2 dalys

2 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 4 dalis

15 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 5 dalis

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis
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17 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio paskutinis sakinys ir 34

straipsnio 3 dalies a punktas

18 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 6 dalis

18 straipsnio 2 dalies a punktas

11 straipsnio 7 dalies a punktas

18 straipsnio 2 dalies b punktas

18 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

11 straipsnio 7 dalies b punktas

18 straipsnio 2 dalies d punktas

18 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 5 dalis ir 14 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 5 dalis

13 straipsnis

18 straipsnio 6 dalis

31 straipsnio 2 dalies o punktas

19 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

14 straipsnio 4 dalies a, b, e ir j punktai

19 straipsnio 1 dalies tre¢ia pastraipa

11 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalies g punktas

19 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 5 dalis

17 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 2 dalis
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21 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 4 dalis

22 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 4 dalis

20 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 1 ir 3 dalys

34 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 4 dalis

24 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 2-5 dalys

24 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 4 dalis

25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2 dalies a punktas

31 straipsnio 2 dalies f punktas ir 33

straipsnio 1 dalies 1 ir k punktai

25 straipsnio 2 dalies b punktas

31 straipsnio 2 dalies g ir m punktai ir 33

straipsnio 1 dalies 1 ir k punktai

25 straipsnio 3 dalis

26 straipsnis
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27 straipsnio 1 dalies 1 sakinys

25 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 1 dalies 2 sakinys

25 straipsnio 3 dalis

27 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 4 dalis

27 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

26 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

26 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 4 dalis

27 straipsnio 5 dalis

28 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 1 dalies a punktas

28 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 1 dalies b punktas

29 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 4 dalis

29 straipsnio 5 dalis

25 straipsnio 5 dalis

32 straipsnio 1 dalies d punktas

32 straipsnio 1 dalies e punktas

36 straipsnio 2 dalies e punktas
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